
CD-BA250 Mini Component System consisting of CD-BA250 (main
unit) and CP-BA250 (speaker system).
Mini-chaîne stéréo CD-BA250 composée de CD-BA250 (appareil prin-
cipal) et de CP-BA250 (enceintes acoustiques).

CD-BA2600 Mini Component System consisting of CD-BA2600 (main
unit) and CP-BA2600 (speaker system).
Mini-chaîne stéréo CD-BA2600 composée de CD-BA2600 (appareil
principal) et de CP-BA2600 (enceintes acoustiques).
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General Information

- Introduction / Special Note / Accessories / Contents -
Introduction
Thank you for purchasing this S

H
A

R
P

 product. To obtain the best perform
ance from

this product, please read this m
anual carefully. It w

ill guide you in operating your
S

H
A

R
P

 product.

Special N
ote

Audio-visual m
aterial m

ay consist of copyrighted w
orks w

hich m
ust not be recorded

w
ithout the authority of the ow

ner of the copyright. P
lease refer to the relevant law

s in
your country.

A
ccessories

P
lease confirm

 that the follow
ing accessories are included.

N
ote:

O
nly the above accessories are included.

C
ontents

Page
�

G
eneral Inform

ation
P

recautions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
C

ontrols and Indicators  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 - 6

�
Preparation for U

se
System

 C
onnections  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7, 8

R
em

ote C
ontrol . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

�
B

asic O
peration

G
eneral C

ontrol . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Sound C

ontrol . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Setting the C

lock . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

�
C

D
 Playback

Listening to a C
D

 (C
D

s)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13, 14

�
A

dvanced C
D

 Playback
Starting playback w

ith a desired track  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
R

epeat or R
andom

 Play  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
P

rogram
m

ed P
lay  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

�
R

adio
Listening to the R

adio  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17
Listening to the m

em
orised station  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18

�
Tape Playback

Listening to a C
assette Tape (TA

P
E

 1 or TA
P

E 2)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19

�
Tape R

ecording
R

ecording from
 the R

adio  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20
R

ecording from
 a C

D
 (C

D
s)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21

D
ubbing from

 Tape to Tape  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

�
A

dvanced Features
Tim

er and S
leep O

peration  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23, 24
Enhancing Your S

ystem
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

�
R

eferences
Troubleshooting C

hart  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26, 27
M

aintenance  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
Specifications  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

 LIM
ITE

D
 W

A
R

R
A

N
TY

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . B
ack  cover  

R
em

ote control 
 1

FM
/A

M
 loop aerial 
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- Precautions -

Precautions
�

G
eneral

�
Please ensure that the equipm

ent is positioned in a w
ell-ventilated area and

ensure that there is at least 10 cm
 (4") of free space along the sides, top and

back of the unit.

�
D

o not place anything on top of the unit.
�

D
o not expose the unit to m

oisture, to tem
peratures higher than 60°C

 (140°F)
or to extrem

ely low
 tem

peratures.
�

If your system
 does not w

ork properly, disconnect the AC
 pow

er lead from
 the

w
all socket. Plug the AC

 pow
er lead back in, and then turn on your system

.

�
This unit should only be used w

ithin the range of 5°C
 - 35°C

 (41°F - 95°F).

W
arning:

The voltage used m
ust be the sam

e as that specified on this unit. U
sing this

product w
ith a higher voltage other than that w

hich is specified is dangerous and
m

ay result in a fire or other type of accident causing dam
age. SH

A
R

P w
ill not be

held responsible for any dam
age resulting from

 use of this unit w
ith a voltage

other than that w
hich is specified.

�
Volum

e control
The sound level at a given volum

e setting depends on speaker efficiency, loca-
tion, and various other factors. It is advisable to avoid exposure to high volum

e
levels, w

hich occur w
hilst turning the unit on w

ith the volum
e control setting up

high, or w
hilst continually listening at high volum

es.

�
C

are of com
pact discs

C
om

pact discs are fairly resistant to dam
age, how

ever m
istracking can occur

due to an accum
ulation of dirt on the disc surface. Follow

 the guidelines below
for m

axim
um

 enjoym
ent from

 your C
D

 collection and player.
�

D
o not w

rite on either side of the disc, particularly the non-label side from
w

hich signals are read. D
o not m

ark this surface.
�

Keep your discs aw
ay from

 direct sunlight, heat, and excessive m
oisture.

�
Alw

ays hold the C
D

s by the edges. Fingerprints, dirt, or w
ater on the C

D
s can

cause noise or m
istracking. If a C

D
 is dirty or does not play properly, clean it

w
ith a soft, dry cloth, w

iping straight out from
 the centre, along the radius.

�
U

se the unit on a firm
, level surface free from

 vibra-
tion.

�
Keep the unit aw

ay from
 direct sunlight, strong 

m
agnetic fields, excessive dust, hum

idity and 
electronic/electrical equipm

ent (hom
e com

put-
ers, facsim

iles, etc.) w
hich generates electrical 

noise.

�
In case of an electrical storm

, unplug the unit for 
safety.

�
H

old the A
C

 pow
er plug by the head w

hen rem
oving 

it from
 the w

all socket, as pulling the lead can dam
-

age internal w
ires.

10 cm
 (4")

10 cm
 (4" )           

10 cm
 (4")

10 cm
 (4")

�
D

o not rem
ove the outer cover, as this m

ay re-
sult in electric shock. R

efer internal service to 
your local S

H
A

R
P

 service facility.

N
O

YES
correct
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- Controls and Indicators -

C
ontrols and Indicators

�
Front panel

R
eference page

1.D
isc Tray . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13

2.Tim
er Set Indicator  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .24

3.Pow
er O

n/Stand-by B
utton . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12, 23, 27

4.Tape 2 C
assette C

om
partm

ent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19, 22 
5.Tape 1 C

assette C
om

partm
ent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19, 22 

6.Equalizer M
ode Select B

utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
7.Volum

e U
p or D

ow
n B

uttons . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
8.Extra B

ass/D
em

o M
ode B

utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10, 11
9.D

isc Tray O
pen/C

lose B
utton . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13

10.D
isc Skip B

utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13, 15
11.Tuning and Tim

e U
p B

utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12, 17
12.C

D
 or Tape Stop B

utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14, 19
13.C

D
 B

utton . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13, 21
14.Tuner (B

and) B
utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17

15.Tape (1 
 2) B

utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19, 22
16.Video/A

uxiliary B
utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .23, 25

17.D
im

m
er B

utton . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
18.C

lock B
utton . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12, 23

19.Tim
er/Sleep B

utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .23, 24
20.H

eadphone Socket . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25
21.C

D
 Play or R

epeat, Tape Play B
utton . . . . . . . . . . . . . . . . . .14, 15, 19

22.C
D

 Track U
p or Fast Forw

ard, Tape 2 Fast Forw
ard,

Tuner Preset U
p B

utton . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14, 18, 19
23.Tuning and Tim

e D
ow

n B
utton . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12, 17

24.M
em

ory/Set B
utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12, 16, 18

25.Tape 2 R
ecord Pause B

utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20, 21, 22
26.C

D
 Track D

ow
n or Fast R

everse, Tape 2 R
ew

ind, 
Tuner Preset D

ow
n B

utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14, 18, 19

17
21

45
16

15
14

13
12

11

23
24

25
26

22
181920

6
7

123

8
910

 D
escription of rem

ote control (S
ee page 5.)
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�
D

isplay
1.E

xtra B
ass Indicator

2.FM
 Stereo M

ode Indicator
3.FM

 Stereo R
eceiving Indicator

4.C
D

 R
epeat Play Indicator

5.C
D

 Pause Indicator
6.C

D
 Play Indicator

7.D
isc N

um
ber Indicators

8.Tim
er Play Indicator

9.Tim
er R

ecording Indicator
10.Tape 2 R

ecord Indicator
11.M

em
ory Indicator

12.Tape Play Indicator
13.Sleep Indicator
14.Spectrum

 A
nalyzer/Volum

e Level Indicator

�
R

ear panel
R

eference page
1.FM

/A
M

 Loop A
erial Socket . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7, 8

2.Video/A
uxiliary (A

udio Signal) Input Sockets . . . . . . . . . . . . . . . . .25
3.Speaker Term

inals  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7, 8
4.AC

 Pow
er Lead  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7, 8

12
3

4
5

10
14

14
14

11
12

13
6

789123

4
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C
ontrols and Indicators (continued)

�
R

em
ote control

R
eference page

1. R
em

ote C
ontrol Transm

itter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9
2. D

isc N
um

ber Select Buttons  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13, 16, 21
3.C

D
 Pause B

utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14
4. C

D
 M

em
ory Button  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .16

5. C
D

 Track D
ow

n or Fast R
everse Button . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14

6.C
D

 C
lear B

utton . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .16
7. Tape 1 Play Button . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19
8. Tape 1/Tape 2 Stop Button . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19, 20, 22
9. Equalizer M

ode Select Button  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
10. Tape 2 R

ecord Pause Button . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20, 21, 22
11. C

D
 Button  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13, 21

12. Tuner (Band) Button . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17
13. Pow

er O
n/Stand-by Button  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9, 23, 27

14. Extra Bass Button  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
15. C

D
 Stop Button  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14, 21

16. C
D

 Play or R
epeat Button  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14, 15

17. C
D

 Track U
p or Fast Forw

ard Button . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14
18.C

D
 R

andom
 B

utton  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15
19. Tuner Preset U

p/D
ow

n Buttons  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18
20. Tape 2 Play Button . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19
21. Tape 2 R

ew
ind Button  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19

22. Tape 2 Fast Forw
ard Button . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19

23. Video/Auxiliary Button  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25
24. Tape (1 

 2) Button  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19, 22
25. Volum

e U
p or D

ow
n Buttons  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11

12
1516171819202124

36 47891014 13 12 11 5

25 2223

✱
✱

✱

 
B

uttons w
ith "     " m

ark in the illustration can be operated on the rem
ote control 

only.
 

O
ther buttons can be operated both on the m

ain unit and the rem
ote control.

 

 B
attery installation for rem

ote control (S
ee page 9.)
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�
Speaker system

1.Tw
eeter

2.W
oofer

3.B
ass R

eflex D
uct

4.Speaker W
ire

Speaker grilles are rem
ovable:

M
ake sure nothing com

es into contact w
ith the speaker diaphragm

s w
hen you

rem
ove the speaker grilles.

Placing the speaker system
:

There is no distinction betw
een the right and the left speakers.

3

4

123
Left speaker

R
ight speaker
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Preparation for Use
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System
 C

onnections

A
M

 loop aerial

R
ight speaker

Left speaker

VC
R

, D
VD

, etc.

W
all socket

(A
C

 120 V, 60 H
z)

not supplied

FM
 aerial
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Preparation for Use
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�
Speaker connection

C
onnect the black w

ire to the m
inus (-) term

inal, and the red w
ire to the plus

(+) term
inal.

C
aution:

�
FM

/A
M

 loop aerial connection
C

onnect the FM
/AM

 loop aerial to the AN
TEN

N
A socket.

Position the FM
 aerial w

ire and rotate the A
M

 loop aerial for optim
um

 reception.
P

lace the A
M

 loop aerial on a shelf, or attach it to a stand or a w
all.

N
otes:

�
P

lacing the aerial on the unit or near the AC
 pow

er lead m
ay cause noise pickup.

P
lace the aerial aw

ay from
 the unit for better reception.

�
D

o not connect the attached FM
 aerial to an external FM

 aerial. O
therw

ise, trouble
m

ay occur.

Installing the A
M

 loop aerial:
< A

ssem
bling >

< A
ttaching to the w

all >

�
C

onnecting the A
C

 pow
er lead

After checking all the connections have been m
ade correctly, plug the AC

pow
er lead of this unit into the w

all socket. If you plug the unit first, the unit
w

ill enter the dem
onstration m

ode (see page 10).

N
ote:

U
nplug the unit if it w

ill not be used for a prolonged period of tim
e.

C
AU

TIO
N

:
TO

 PR
EVEN

T ELEC
TR

IC
 SH

O
C

K
, M

ATC
H

 W
ID

E B
LA

D
E O

F PLU
G

 TO
 

W
ID

E SLO
T, FU

LLY IN
SER

T.

R
ight speaker

 
Left speaker

�
U

se speakers w
ith an im

pedance of 6 ohm
s or m

ore, as low
er im

pedance speakers 
can dam

age the unit.
�

D
o not m

istake the right and the left channels. The 
right speaker is the one on the right side w

hen you face 
the unit.

�
D

o not let the bare speaker w
ires touch each other.

�
D

o not allow
 any objects to fall into or to be placed in 

the bass reflex ducts.
�

D
o not stand or sit on the speakers. Y

ou m
ay be in-

jured.

Incorrect

Black

R
ed

W
all

S
crew

s (not supplied)

 D
em

onstration m
ode (S

ee page 10.)
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R
em

ote C
ontrol

�
B

attery installation

Precautions for battery use:
�

R
eplace all old batteries w

ith new
 ones at the sam

e tim
e.

�
D

o not m
ix old and new

 batteries.
�

R
em

ove the batteries if the unit w
ill not be used for long periods of tim

e. This w
ill

prevent potential dam
age due to battery leakage.

C
aution:

�
D

o not use rechargeable batteries (nickel-cadm
ium

 battery, etc.).
�

Installing the batteries incorrectly m
ay cause the unit to m

alfunction.

N
otes concerning use:

�
R

eplace the batteries if the operating distance is reduced or if the operation
becom

es erratic.
�

Periodically clean the transm
itter on the rem

ote control and the sensor on the unit
w

ith a soft cloth.
�

E
xposing the sensor on the unit to strong light m

ay interfere w
ith operation.

C
hange the lighting or the direction of the unit.

�
Keep the rem

ote control aw
ay from

 m
oisture, heat, shock, and vibrations.

�
Test of the rem

ote control
Face the rem

ote control directly to the rem
ote sensor on the unit.

The rem
ote control can be used w

ithin the range show
n below

:
P

ress the O
N

/S
TA

N
D

-B
Y

 button. D
oes the pow

er turn on? N
ow, you can enjoy the

m
usic.

U
se 2 "A

A
" size batteries (U

M
/S

U
M

-3, R
6, H

P
-7 or sim

ilar).
B

atteries are not included.

1
R

em
ove the battery cover.

2
Insert the batteries according to the direction indicated in the bat-
tery com

partm
ent.

 
W

hen inserting or rem
oving the batteries, push them

 tow
ards the 

 battery term
i-

nals.
3

R
eplace the cover.

0.2 m
 - 6 m

(8" - 20')

R
em

ote sensor
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- General Control -

G
eneral C

ontrol
�

D
em

onstration m
ode

The first tim
e the unit is plugged, the unit w

ill enter the dem
onstration m

ode. You w
ill

see w
ords scroll.

To cancel the dem
onstration m

ode:
W

hen the unit is in the pow
er stand-by m

ode (dem
onstration m

ode), press the X
-

B
A

S
S

/D
E

M
O

 button. The dem
onstration m

ode w
ill be canceled and the display w

ill
disappear.

To return to the dem
onstration m

ode:
W

hen the unit is in the pow
er stand-by m

ode, press the X
-B

A
S

S
/D

E
M

O
 button again.

N
ote:

W
hen the pow

er is on, the X
-B

A
S

S
/D

E
M

O
 button can be used to select the extra

bass m
ode.

�
D

isplay brightness (2 levels)
You can sw

itch the display brightness by pressing the D
IM

M
E

R
 button.

D
im

m
ed

B
rightened
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Basic Operation
- Sound Control -

Sound C
ontrol

�
Volum

e control
P

ress the VO
LU

M
E

 
 button to increase the volum

e and the VO
LU

M
E

 
 button for

decreasing.

�
B

ass control
W

hen the pow
er is first turned on, the unit w

ill enter the extra bass m
ode w

hich
em

phasises the bass frequencies, and "X
-B

A
S

S
" w

ill appear. To cancel the extra
bass m

ode, press the X
-BA

SS
/D

E
M

O
 (X-B

AS
S) button.

�
Equalizer

W
hen the E

Q
U

ALIZE
R

 (E
Q

U
A

LIZE
R

 M
O

D
E

) button is pressed, the current m
ode

setting w
ill be displayed. To change to a different m

ode, press the E
Q

U
ALIZE

R
(E

Q
U

A
LIZE

R
 M

O
D

E
) button repeatedly until the desired sound m

ode appears.

X-B
AS

S indicator

The sound is not m
odified.

B
ass and treble are em

phasised.

B
ass and treble are slightly em

phasised.

Treble is cut a little.

Treble is reduced a lot.

V
ocals (m

idrange tones) are em
phasised.

0
1

2
29

30
M

AXIM
U

M
.....
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Basic Operation
- Setting the Clock -

Setting the C
lock

In this exam
ple, the clock is set for the 12-hour (AM

 12:00) display.

N
ote:

The "C
LO

C
K

" or tim
e w

ill flash at the push of the C
LO

C
K

 button w
hen the AC

 pow
er

supply is restored after a pow
er failure or unplugging the unit.

R
eadjust the clock as follow

s.

To readjust the clock:
Perform

 "S
etting the C

lock" from
 the beginning. If the tim

e display is flashing, step 3
(for selecting the 12-hour or 24-hour display) w

ill be skipped.

To change the 12-hour or 24-hour display:

1
Press the O

N
/STA

N
D

-B
Y button to turn the pow

er on.

2
Press the C

LO
C

K
 button and w

ithin 5 seconds, press the M
EM

O
-

R
Y/SET button.

3
Press the TU

N
IN

G
/TIM

E (
 or 

) button to select 12-hour or 24-
hour display and then press the M

EM
O

R
Y/SET button.

"A
M

 12:00"
The 12-hour display w

ill appear.
 

(AM
 12:00 - PM

 11:59)
"A

M
 0:00"

The 12-hour display w
ill appear.

 
(A

M
 0:00 - P

M
 11:59)

"0:00"
The 24-hour display w

ill appear.
 

(0:00 - 23:59)
N

ote that this can only be set w
hen the unit is first installed or it has been reset. 

(R
efer to step 3 under "If trouble occurs" on page 27.)

4
Press the TU

N
IN

G
/TIM

E (
 or 

) button to adjust the hour and then
press the M

EM
O

R
Y/SET button.

�
P

ress the TU
N

IN
G

/TIM
E

 (
 or 

) button once to advance the tim
e by 1 hour. 

H
old it dow

n to advance continuously.
�

W
hen the 12-hour display is selected, "A

M
" w

ill change autom
atically to "P

M
".

5
Press the TU

N
IN

G
/TIM

E (
 or 

) button to adjust the m
inutes and

then press the M
EM

O
R

Y/SET button.

�
P

ress the TU
N

IN
G

/TIM
E

 (
 or 

) button once to advance the tim
e by 1 

m
inute. H

old it dow
n to change the tim

e in 5-m
inute intervals.

�
The hour w

ill not advance even if m
inutes advance from

 "59" to "00".
�

The clock begins counting from
 "0" seconds. (S

econds are not displayed.) 
The tim

e display w
ill disappear after a few

 seconds.

To confirm
 the tim

e display:
P

ress the C
LO

C
K

 button.
The tim

e display w
ill appear for about 5 seconds.

1
C

lear all the program
m

ed contents. [Perform
 to step 3 under "If trouble occurs" on 

page 27 for details.]
2

Perform
 "S

etting the C
lock" from

 the beginning.
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CD Playback
- Listening to a CD (CDs) -

Listening to a C
D

 (C
D

s)
This system

 can play audio C
D

-R
 and C

D
-R

W
 discs just as C

D
 discs, but cannot per-

form
 recording.

1
Press the O

N
/STA

N
D

-B
Y button to turn the pow

er on.

2
Press the C

D
 button.

3
Press the 

 O
PEN

/C
LO

SE button to open the disc tray.

4
Place the C

D
(s) on the disc tray, label side up.

W
hen loading a third disc, press the D

ISC
 SK

IP button to turn the
disc tray, then place the C

D
 in the open position.

�
C

D
s can be placed on any open position on the disc tray.

�
B

e sure to place 8 cm
 (3") C

D
(s) in the m

iddle of the disc positions.

5
Press the 

 O
PEN

/C
LO

SE button to close the disc tray.

Total num
ber of tracks 

on the C
D

 w
hose 

num
ber is flashing

Total playing tim
e of the C

D
 w

hose 
num

ber is flashing

6
To select the C

D
 you w

ant to listen to first, press one of 
 1 - 

 3
buttons on the rem

ote control.

12 cm
 (5")

8 cm
 (3")

 Sound C
ontrol (See page 11.)
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CD Playback
- Listening to a CD (CDs) -

To interrupt playback:
P

ress the C
D

 
 button on the rem

ote control.
To resum

e playback from
 the sam

e point, press the 
 

 button.

To stop playback:
P

ress the 
 (C

D
 

) button.

To rem
ove the C

D
s:

W
hilst in the stop m

ode, press the 
 O

P
E

N
/C

LO
S

E
 button.

The disc tray w
ill open. R

em
ove the tw

o discs. Then, press the D
IS

C
 S

K
IP

 button to
rotate the disc tray and rem

ove the rem
aining disc.

A
fter use:

P
ress the O

N
/S

TA
N

D
-B

Y
 button to enter the pow

er stand-by m
ode.

C
aution:

�
D

o not place tw
o C

D
s in one disc tray.

�
D

o not push the disc tray w
hilst it is m

oving.
�

D
o not turn the disc tray by hand. This m

ay cause m
alfunctions.

�
If the pow

er fails w
hilst the tray is open, w

ait until the pow
er is restored.

�
If the disc tray is stopped forcibly, "E

R
-C

D
10" w

ill appear in the display and the unit
w

ill not function. If this occurs, press the O
N

/S
TA

N
D

-B
Y

 button to enter the pow
er

stand-by m
ode and then turn the pow

er on again.
�

If TV
 or radio interference occurs during C

D
 operation, m

ove the unit aw
ay from

the TV
 or radio.

�
If a disc is dam

aged, dirty, or loaded upside dow
n, the disc w

ill be skipped.

�
To locate the beginning of a track

N
otes:

�
You can locate the beginning of a track on a single disc only.

�
The 

 / 
 or 

 / 
 button on the rem

ote control allow
s you to locate the

beginning of a track.

�
To locate the desired portion

N
otes:

�
N

orm
al playback w

ill resum
e w

hen the 
 

 P
R

E
S

E
T 

 or 
 P

R
E

S
E

T 
 

button is released.
�

You can locate the desired portion on a single disc only.
�

W
hen the end of the last track is reached during fast forw

ard, "E
N

D
" w

ill appear on
the display and C

D
 operation w

ill be paused. W
hen the beginning of the first track

is reached during fast reverse, the disc w
ill start playback autom

atically.
�

The 
 / 

 or 
 / 

 button on the rem
ote control allow

s you to locate the
desired portion.

7
Press the 

/
 (

 
) button to start playback.

�
P

layback w
ill begin from

 track 1 on the disc you have selected to play. A
fter 

that disc finishes playing, the next disc w
ill autom

atically start playback.
�

W
hen the last track on the third disc has finished playing, the C

D
 player w

ill 
stop autom

atically.
�

W
hen there is no C

D
 in one of the disc 1 - 3 positions, that position w

ill be 
skipped and the next C

D
 w

ill be played.

To m
ove to the beginning of the next track:

P
ress the 

 P
R

E
S

E
T 

 
 button for less than 0.5 seconds during playback.

�
Y

ou can skip to any track by pressing the 
 P

R
E

S
E

T 
 

 button repeatedly until 
the desired track num

ber appears.
To restart the track being played:
P

ress the 
 

 P
R

E
S

E
T 

 button for less than 0.5 seconds during playback.
�

Y
ou can skip to any track by pressing the 

 
 P

R
E

S
E

T 
 button repeatedly until 

the desired track num
ber appears.

For audible fast forw
ard:

P
ress and hold dow

n the 
 P

R
E

S
E

T 
 

 button during playback.

For audible fast reverse:
P

ress and hold dow
n the 

 
 P

R
E

S
E

T 
 button during playback.
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Advanced CD Playback
- Starting playback with a desired track / Repeat or Random Play -

Starting playback w
ith a 

desired track
You can play a disc starting w

ith the desired track.

To stop playback:
P

ress the 
 (C

D
 

) button.

N
otes:

�
W

hen the D
IS

C
 S

K
IP

 button is pressed during playback, the next disc w
ill begin

autom
atically.

�
W

hen one of the 
 1 - 

 3 buttons on the rem
ote control is pressed during play-

back, the selected disc w
ill begin autom

atically.

R
epeat or R

andom
 Play

�
R

epeat P
lay

A
ll tracks on up to 3 discs, or a program

m
ed sequence can be continuously repeated.

To repeat a desired track:
Perform

 steps 1 - 4 in the "P
rogram

m
ed P

lay" section and then press the 
 / 

 (
 

)
button tw

ice.

To cancel repeat play:
P

ress the 
 / 

 (
 

) button again.
"

" w
ill go out.

�
R

andom
 Play

The tracks on the disc(s) can be played in random
 order autom

atically.

To cancel random
 play:

P
ress the 

 
 button.

N
otes:

�
If you press the 

 / 
 button during random

 play, you can m
ove to the track selected

next by the random
 operation. O

n the other hand, the 
 / 

 button does not allow
 you

to m
ove to the previous track. The beginning of the track being played w

ill be located.
�

In random
 play, the C

D
 player w

ill select and play tracks autom
atically. (You cannot

select the order of the tracks.)

C
aution:

A
fter perform

ing repeat or random
 play, be sure to press the 

 (C
D

 
) button. O

ther-
w

ise, the disc(s) w
ill play continuously.

1
W

hilst in the stop m
ode, press one of the 

 1 - 
 3 buttons on the

rem
ote control or D

ISC
 SK

IP button to select the desired disc.
S

elected disc num
ber

2
Press the 

 
 PR

ESET 
 or 

 PR
ESET 

 
 button to select the

desired track.S
elected track num

ber
Y

ou can also select a track by pressing the 
 / 

 or 
 / 

 button on the 
rem

ote control.

3
Press the 

 / 
 (

 
) button to start playback.

P
layback of the selected track is started. W

hen the end of last track of the disc 
w

ith the selected track is reached, the next disc w
ill be autom

atically started.

To repeat all tracks on up to 3 discs:
P

ress the 
 / 

 (
 

) button tw
ice.

Press the R
A

N
D

O
M

 button on the rem
ote control to begin random

play.
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Advanced CD Playback
- Programmed Play -

Program
m

ed Play
B

y specifying discs from
 1 to 3 and tracks from

 1 to 99, you can choose up to 32
selections for playback in the order you like.

A
dding tracks to the program

m
e:

If a program
m

e has been previously stored, the "M
E

M
O

R
Y

" indicator w
ill be dis-

played. Then follow
 steps 1 - 3 to add additional tracks. The new

 tracks w
ill be stored

after the last track of the original program
m

e.

N
otes:

�
O

pening the disc tray autom
atically cancels the program

m
ed sequence.

�
E

ven if you press the O
N

/S
TA

N
D

-B
Y

 button to enter the stand-by m
ode or change

the function from
 C

D
 to another, the program

m
ed selections w

ill not be cleared.
�

D
uring program

m
e operation, random

 play is not possible.

1
W

hilst in the stop m
ode, press

one of the 
 1 - 

 3 buttons on
the rem

ote control to select the
desired disc.

S
elected disc num

ber

2
Press the 

 
 PR

ESET 
 or 

 PR
ESET 

 
 button to se-

lect the desired track.

S
elected track num

ber
Y

ou can also select a track by pressing the 
 / 

 or 
 / 

 button on the 
rem

ote control.

3
Press the M

EM
O

R
Y/SET (M

EM
-

O
R

Y) button to save the track
num

ber.

P
layback order

W
hen the track is m

em
orised, "M

E
M

O
R

Y
" w

ill appear.

4
R

epeat steps 1 - 3 for other tracks. U
p to 32 tracks can be pro-

gram
m

ed.
If you m

ake a m
istake, the program

m
ed tracks can be cleared by pressing the 

C
LE

A
R

 button.

5
Press the 

 / 
 (

 
) button to start playback.

To clear the program
m

ed selections:
W

hilst in the stop m
ode, press the C

LE
A

R
 but-

ton on the rem
ote control.

E
ach tim

e the button is pressed, one track w
ill 

be cleared, beginning w
ith the last track pro-

gram
m

ed. W
hen all the tracks are cleared, 

"M
E

M
O

R
Y

" w
ill disappear.
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Radio
- Listening to the Radio -

Listening to the R
adio

To receive an FM
 stereo transm

ission:
P

ress the TU
N

E
R

 (B
A

N
D

) button to display the "S
T" indicator.

�
"

" w
ill appear w

hen an FM
 broadcast is in stereo.

�
If the FM

 reception is w
eak, press the TU

N
E

R
 (B

A
N

D
) button to extinguish the

"S
T" indicator. The reception changes to m

onaural, and the sound becom
es

clearer.

A
fter use:

P
ress the O

N
/S

TA
N

D
-B

Y
 button to enter the pow

er stand-by m
ode.

1
Press the O

N
/STA

N
D

-B
Y button to turn the pow

er on.

2
Press the TU

N
ER

 (B
A

N
D

) button repeatedly to select the desired
frequency band (FM

 or A
M

).

3
Press the TU

N
IN

G
/TIM

E (
 or 

) button to tune in to the desired
station.
M

anual tuning:
P

ress the TU
N

IN
G

/TIM
E button as m

any tim
es as required to tune in to the de-

sired station.
A

uto tuning:
W

hen the TU
N

IN
G

/TIM
E

 button is pressed for m
ore than 0.5 seconds, scanning 

w
ill start autom

atically and the tuner w
ill stop at the first receivable broadcast sta-

tion.
N

otes:
�

W
hen radio interference occurs, auto scan tuning m

ay stop autom
atically at 

that point.
�

A
uto scan tuning w

ill skip w
eak signal stations.

�
To stop the auto tuning, press the TU

N
IN

G
/TIM

E button again.

FM
 stereo m

ode indicator

FM
 stereo receiving indicator

 Sound C
ontrol (See page 11.)
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Radio
- Listening to the memorised station -

Listening to the m
em

orised station
�

M
em

orising a station
You can store 40 A

M
 and FM

 stations in m
em

ory and recall them
 at the push of a but-

ton. (P
reset tuning)

N
ote:

The backup function protects the m
em

orised stations for a few
 hours should there be

a pow
er failure or the AC

 pow
er lead disconnection.

�
To recall a m

em
orised station

�
To scan the preset stations

The stations saved in m
em

ory can be scanned autom
atically. (P

reset m
em

ory scan)

�
To erase entire preset m

em
ory

1
Perform

 the steps 1 - 3 in "Listening to the R
adio" on page 17.

2
Press the M

EM
O

R
Y/SET button to enter the preset tuning saving

m
ode.

3
W

ithin 30 seconds, press the 
 

 PR
ESET 

 or 
 PR

ESET 
 

button to select the preset channel num
ber.

S
tore the stations in m

em
ory, in order, starting w

ith preset channel 1.

4
W

ithin 30 seconds, press the M
EM

O
R

Y/SET button to store that
station in m

em
ory.

If the "M
E

M
O

R
Y

" and preset num
ber indicators go out before the station is 

m
em

orised, repeat the operation from
 step 2.

5
R

epeat steps 1 - 4 to set other stations, or to change a preset sta-
tion.
W

hen a new
 station is stored in m

em
ory, the station previously m

em
orised w

ill 
be erased.

Press the 
 

 PR
ESET 

 or 
 PR

ESET 
 

 button for less than
0.5 seconds to select the desired station.

P
reset channel

Frequency and frequency band
This can be operated by pressing the P

R
E

S
E

T (
 or 

) button on the rem
ote 

control.

1
Press the 

 
 PR

ESET 
 or 

 PR
ESET 

 
 button for m

ore
than 0.5 seconds.
�

The preset num
ber w

ill flash and the program
m

ed stations w
ill be tuned in se-

quentially, for 5 seconds each.
�

This can be operated by pressing the P
R

E
S

E
T (

 or 
) button on the rem

ote 
control.

2
Press the 

 
 PR

ESET 
 or 

 PR
ESET 

 
 button again w

hen
the desired station is located.

1
P

ress the O
N

/S
TA

N
D

-B
Y

 button to enter the stand-by m
ode.

2
P

ress the O
N

/S
TA

N
D

-B
Y

 button w
hilst holding dow

n the TU
N

E
R

 (B
A

N
D

) button 
and X

-B
A

S
S

/D
E

M
O

 button until "TU
N

E
R

 C
L" appears.

 Listening to the R
adio (S

ee page 17.)
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Tape Playback
- Listening to a Cassette Tape (TAPE 1 or TAPE 2) -

Listening to a C
assette Tape (TA

PE 1 or TA
PE 2)  

B
efore playback:

P
layback is possible in TA

P
E

 1 com
partm

ent as w
ell as in TA

P
E

 2.

To stop playback:
Press the 

 (TAP
E 

) button.

Fast forw
ard/rew

ind: (TA
PE 2 only)

C
aution:

�
To rem

ove the cassette, press the 
 (TA

PE
 

) button, and then open the com
partm

ent.
�

B
efore changing from

 one tape operation to another, press the 
 (TA

PE
 

) button.
�

If a pow
er failure occurs during tape operation, the tape head w

ill rem
ain engaged w

ith
the tape and the cassette door w

ill not open. In this case, w
ait until the pow

er is
restored.

�
For playback, use norm

al or low
-noise tapes for the best sound. 

(M
etal or C

rO
 tapes are not recom

m
ended.)

�
D

o not use C
-120 tapes or poor-quality tapes, as they m

ay cause m
al-

functions.
�

B
efore loading a tape into the cassette com

partm
ent, tighten the slack 

w
ith a pen or a pencil.

1
Press the O

N
/STA

N
D

-B
Y button to turn the pow

er on.

2
O

pen the cassette door by pushing the area m
arked "

 PU
SH

EJEC
T".

3
Load a cassette into the TA

PE 1 or TA
PE 2

cassette com
partm

ent w
ith the side to be

played facing tow
ard you.

4
Press the TA

PE (1 
 2) button to select the cassette you w

ant to
listen to.

5
Press the 

 / 
 button to start playback.

W
hen playback is perform

ed using the rem
ote control, press the TA

P
E

 1 or 
TA

P
E 2 

 button.

1
Press the 

 (TA
PE

 
) button, then press the TA

P
E

 (1 
 2) button to select TA

P
E

 
2.

2
To advance the tape, press the 

 P
R

E
S

E
T 

 
 (TA

P
E

 2 
) button. To rew

ind 
it, press the 

 
 P

R
E

S
E

T 
 (TA

P
E

 2 
) button.

TA
PE 1

TA
PE 2

 Sound C
ontrol (See page 11.)
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Tape Recording
- Recording from the Radio -

R
ecording from

 the R
adio  

B
efore recording:

�
W

hen recording im
portant selections, m

ake a prelim
inary test to ensure that the

desired m
aterial is properly recorded.

�
S

H
A

R
P

 is not liable for dam
age or loss of your recording arising from

 m
alfunction

of this unit.
�

The volum
e and sound controls can be adjusted w

ith no effect on the recorded
signal (Variable S

ound M
onitor).

�
For recording, use only norm

al tapes. D
o not use m

etal or C
rO

 tapes.

R
ecording can be operated in the TA

P
E

 2 com
partm

ent. The TA
P

E
 1 is for playback

only.

To interrupt recording:
P

ress the R
EC

 PAU
S

E
 

 (
) button.

To resum
e recording, press the 

 / 
 (TA

PE
 2 

) button.

To stop recording:
Press the 

 (TA
PE

 
) button.

N
ote:

If you hear a w
histling noise w

hilst recording an A
M

 station, m
ove the A

M
 loop aerial.

1
Tune in to the desired station. (See page 17.)

2
Load a cassette into the TA

PE 2 cassette com
partm

ent w
ith the

side to be recorded on facing you.
W

ind past the leader of the tape, on w
hich recording cannot be perform

ed.

3
Press the R

EC
 PA

U
SE 

 (
) button.

R
ecording w

ill be paused.

4
Press the 

 / 
 button on the m

ain unit or the TA
PE 2 

 button on
the rem

ote control to start recording.

E
rase-prevention tab of cassette tapes:

�
W

hen recording on a cassette tape, m
ake 

sure that the erase-prevention tabs are not re-
m

oved. C
assettes have rem

ovable tabs that 
prevent accidental recording or erasing.

�
To protect the recorded sound, rem

ove the tab 
after recording. C

over the tab hole w
ith adhe-

sive tape to record on the tape w
ithout the tab.

Side A

Tab for side B
Tab for side A

 Listening to the R
adio (S

ee page 17.)
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Tape Recording
- Recording from a CD (CDs) -

R
ecording from

 a C
D

 (C
D

s)  
You can record 3 C

D
s continuously.

To perform
 program

m
ed recording:

To stop recording:
P

ress the 
 (C

D
 

) button.
The C

D
 and tape w

ill stop.

N
ote:

W
hen the end of the tape is reached w

hile recording, the C
D

 player w
ill display the track

num
ber w

hich w
as being played at that tim

e, and stop autom
atically. If you w

ant to restart
recording from

 the beginning of the interrupted track, turn over the tape, press the R
E

C
PAU

SE
 

 (
) button and then the 

 / 
 (TA

PE
 2 

) button. (If tracks have been stored in
m

em
ory by program

m
ing, recording w

ill restart from
 the first track stored in m

em
ory.)

1
Press the O

N
/STA

N
D

-B
Y button to turn the pow

er on.

2
Load a cassette into the TA

PE 2 cassette com
partm

ent w
ith the

side to be recorded on facing you.
W

ind past the leader of the tape, on w
hich recording cannot be perform

ed.

3
Press the C

D
 button and load the desired disc.

4
Press one of the 

 1 - 
 3 buttons on the rem

ote control to select
the disc to be recorded first.

5
Press the R

EC
 PA

U
SE 

 (
)

button.

R
ecording w

ill be paused.

6
Press the 

 / 
 (TA

PE 2 
) button

to start recording.

�
C

D
 playback w

ill start approxim
ately 5 seconds after the tape starts.

�
R

ecording is started from
 the selected C

D
. W

hen the playback of the last disc 
is finished or the end of the tape is reached, the C

D
 and the cassette w

ill stop 
autom

atically.

1
Program

m
e discs and tracks. (S

ee page 16.)
2

Press the R
E

C
 P

AU
S

E
 

 (
) button.

3
Press the 

/ 
 (TA

PE
 2 

) button.

 P
rogram

m
ed P

lay (S
ee page 16.)
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Tape Recording
- Dubbing from Tape to Tape -

D
ubbing from

 Tape to Tape
You can record from

 TA
P

E
 1 to TA

P
E

 2.
For recording, use only norm

al tapes. D
o not use m

etal or C
rO

 tapes.

To stop dubbing:
Press the 

 (TA
PE

 
) button.

TAP
E 1 and TA

P
E

 2 w
ill sim

ultaneously stop.

�
Erasing recorded tapes

N
ote:

M
ake sure that the TAP

E 1 is not in use.

1
Press the O

N
/STA

N
D

-B
Y button to turn the pow

er on.

2
Load a prerecorded cassette into the TA

PE 1 cassette com
part-

m
ent. Insert a blank tape into the TA

PE 2 cassette com
partm

ent.
It is recom

m
ended that the recording tape is the sam

e length as the m
aster tape.

3
Press the TA

PE (1 
 2) button until "TA

PE 1" appears on the dis-
play.

4
Press the R

EC
 PA

U
SE 

 (
) button.

R
ecording w

ill be paused.

5
Press the 

 / 
 button on the m

ain unit or the TA
PE 2 

 button on
the rem

ote control to start dubbing.

1
Load the tape to be erased into the TA

P
E

 2 cassette com
partm

ent w
ith the side to 

be erased facing tow
ard you.

2
P

ress the TA
P

E
 (1 

 2) button until "TA
PE

 2" appears on the display.
3

P
ress the R

E
C

 P
A

U
S

E
 

 (
) button.

4
P

ress the 
/ 

 button on the m
ain unit or the TA

P
E

 2 
 button on the rem

ote con-
trol to start erasing.
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Advanced Features
- Timer and Sleep Operation -

Tim
er and Sleep O

peration
Tim

er playback:
The unit turns on and plays the desired source (C

D, tuner, tape) at the preset tim
e.

Tim
er recording:

The unit turns on and starts recording from
 the tuner at the preset tim

e.

Sleep operation:
The radio, com

pact disc and cassette tape can all be turned off autom
atically.

�
Tim

er playback or Tim
er recording

B
efore setting tim

er:
1

P
ress the C

LO
C

K button to check that the clock is on tim
e.

2
For tim

er playback:
Load a cassette or discs to be played.

For tim
er recording:

Load a cassette for recording in the TAP
E

 2 cassette com
part-

m
ent.

1
Press the O

N
/STA

N
D

-B
Y button to turn the pow

er on.

2
Press the C

D
, TU

N
ER

 (B
A

N
D

) or TA
PE (1 

 2) button to select the
desired function.
To select the tim

er playback source: C
D

, TU
N

E
R

 (BA
N

D
) or TA

P
E

 (1 
 2).

To select the tim
er recording source: TU

N
E

R
 (B

A
N

D
).

W
hen you selected the TU

N
ER

 (B
A

N
D

), tune in to the desired sta-
tion.

3
A

djust the volum
e using the VO

LU
M

E buttons.
D

o not turn the volum
e up too high.

4
Press the TIM

ER
/SLEEP button repeatedly to select tim

er playback
or tim

er recording.
D

isplay the w
hite "

" for tim
er playback and the red "

" for tim
er

recording.

5
Press the TU

N
IN

G
/TIM

E (
 or 

) button to specify the hour to start,
then press the M

EM
O

R
Y/SET button.

The illustrations show
 the tim

er playback setting.

red
w

hite

 S
etting the C

lock (S
ee page 12.)
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Advanced Features
- Timer and Sleep Operation -

To reset or change the tim
er setting:

Perform
 "Tim

er playback or Tim
er recording" from

 the beginning.

N
otes:

�
Sleep operation

To cancel the sleep operation:
P

ress the O
N

/S
TA

N
D

-B
Y

 button w
hilst the sleep tim

er is set.

To confirm
 the rem

aining sleep tim
e:

P
ress the TIM

E
R

/S
LE

E
P

 button w
hilst the sleep tim

er is set.
The rem

aining sleep tim
e is displayed for about 5 seconds.

N
ote:

O
nce the sleep tim

e is set, it w
ill rem

ain unchanged until the setting is changed.

6
Press the TU

N
IN

G
/TIM

E (
 or 

) button to specify the m
inute, then

press the M
EM

O
R

Y/SET button.

7
The unit w

ill enter the tim
er stand-by m

ode autom
atically.

To cancel the tim
er playback/tim

er recording:
P

ress the O
N

/S
TA

N
D

-B
Y

 button to turn the pow
er on.

8
W

hen the preset tim
e is reached, playback or recording w

ill start.
The volum

e w
ill increase gradually until it reaches the volum

e you w
ere listening 

to before your system
 enters the tim

er stand-by m
ode.

9
In tim

er playback:
If you select C

D
 or TA

P
E

, the unit w
ill enter the stand-by m

ode after the play-
back. If you select TU

N
E

R
, it w

ill enter the stand-by m
ode one hour after the tim

-
er playback starts.
In tim

er recording:
W

hen the recording tape reaches its end, the tim
er recording w

ill end, and the 
unit w

ill enter the stand-by m
ode.

�
O

nce the tim
e is set, the setting w

ill be retained until a new
 tim

e is entered.
�

W
hen perform

ing tim
er playback or recording using another unit connected to the 

V
ID

E
O

/A
U

X
 sockets, select "V

ID
E

O
/A

U
X

" in step 2.
A

t this tim
e, only this unit w

ill be turned on or enter the pow
er stand-by m

ode auto-
m

atically. It w
ill enter the pow

er stand-by m
ode w

hen the end of the recording tape 
is reached in tim

er recording or 1 hour after the playback starts in tim
er playback. 

H
ow

ever, another unit w
ill not be turned on or off.

1
P

lay back the desired sound source.

2
Press the TIM

ER
/SLEEP button repeatedly until "SLEEP" is dis-

played.

To change the sleep tim
e:

W
hile the sleep tim

e is displayed, press the TU
N

IN
G

/TIM
E (

 or 
) button.

(M
axim

um
: 3 hours - M

inim
um

: 1 m
inute)

�
3 hours - 5 m

inutes 
 5-m

inute intervals
�

5 m
inutes - 1 m

inute 
 1-m

inute intervals

3
Press the M

EM
O

R
Y/SET button.

4
Your system

 w
ill enter the pow

er stand-by m
ode autom

atically af-
ter the preset tim

e has elapsed.
The volum

e w
ill be turned dow

n 1 m
inute before the sleep operation finishes.

 Listening to the R
adio (S

ee page 17.)
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Advanced Features
- Enhancing Your System -

Enhancing Your System
The connection lead is not included. P

urchase a com
m

ercially available lead as
show

n below.
�

Listening to the playback sounds from
 

V
C

R
, D

V
D

, etc.

N
ote:

To prevent hum
 interference, place this unit aw

ay from
 a television.

�
To record on a tape

�
H

eadphones
�

B
efore plugging in or unplugging the headphones, reduce the volum

e.
�

B
e sure your headphones have a 3.5 m

m
 (1/8") diam

eter plug and are betw
een 16

ohm
s and 50 ohm

s im
pedance. The recom

m
ended im

pedance is 32 ohm
s.

�
P

lugging in the headphones disconnects the speakers autom
atically. A

djust the
volum

e using the VO
LU

M
E

 buttons.

VC
R

, D
VD

, etc.

To the line
output socket

R
ed

R
ed

R
C

A
 lead

(not supplied)

W
hite

W
hite

1
U

se a connection lead to connect the VC
R

, D
VD

, etc. to the VID
EO

/
A

U
X socket.

W
hen using video equipm

ent, connect the audio output to this unit and the video 
output to a television.

2
Press the O

N
/STA

N
D

-B
Y button to turn the pow

er on.

3
Press the VID

EO
/A

U
X button.

4
Play the connected equipm

ent.

1
Insert a cassette in the TA

PE 2 cassette com
partm

ent.

2
Press the VID

EO
/A

U
X button.

3
Press the R

EC
 PA

U
SE 

 (
) button.

4
Press the 

/ 
 (TA

PE 2 
) button.

5
Play the VC

R
, D

VD
, etc.
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- Troubleshooting Chart -

Troubleshooting C
hart

M
any potential "problem

s" can be resolved by the ow
ner w

ithout calling a service
technician.
If som

ething is w
rong w

ith this product, check the follow
ing before calling your autho-

rised SH
A

R
P dealer or service centre.

�
G

eneral

�
C

D
 player

�
Tuner

�
C

assette deck

�
R

em
ote control

�
C

ondensation

S
ym

ptom
P

ossible cause

�
The clock is not on tim

e.
�

D
id a pow

er failure occur? R
eset the clock. 

(R
efer to page 12.)

�
W

hen a button is pressed, the unit 
does not respond.

�
S

et this unit to the pow
er stand-by m

ode and 
then turn it back on.

�
If the unit still m

alfunctions, reset it. (R
efer to 

step 3 under "If trouble occurs" on page 27.)

�
N

o sound is heard.
�

Is the volum
e level set to "0"?

�
A

re the headphones connected?

�
A

re the speaker w
ires disconnected?

S
ym

ptom
P

ossible cause

�
P

layback does not start.
�

Is the disc loaded upside-dow
n?

�
P

layback stops in the m
iddle or is not 

perform
ed properly.

�
D

oes the disc satisfy the standards?

�
Is the disc distorted or scratched?

�
P

layback sounds are skipped, or 
stopped in the m

iddle of a track.
�

Is the unit located near excessive vibrations?

�
Is the disc very dirty?

�
H

as condensation form
ed inside the unit?

S
ym

ptom
P

ossible cause

�
R

adio m
akes unusual noise con-

secutively.
�

Is the unit placed near the TV
 or com

puter?

�
Is the FM

/A
M

 loop aerial placed properly? 
M

ove the AC
 pow

er lead aw
ay from

 the aer-
ial if located near.

S
ym

ptom
P

ossible cause

�
C

annot record.
�

Is the erase-protection tab rem
oved?

�
C

annot record tracks w
ith proper 

sound quality.
�

Is it a norm
al tape? (Y

ou cannot record on a 
m

etal or C
rO

 tape.)

�
C

annot erase com
pletely.

�
S

ound skipping.
�

Is there any slack?

�
Is the tape stretched?

�
C

annot hear treble.
�

A
re the capstans, pinch rollers, or heads 

dirty?
�

S
ound fluctuation.

�
C

annot rem
ove the tape.

�
If a pow

er failure occurs during playback, the 
heads rem

ain engaged w
ith the tape. D

o not 
open the com

partm
ent forcibly. W

ait until 
electricity resum

es.

S
ym

ptom
P

ossible cause

�
The rem

ote control does not oper-
ate.

�
Is the A

C
 pow

er lead of the unit plugged in?

�
Is the battery polarity respected?

�
A

re the batteries dead?

�
Is the distance or angle incorrect?

�
D

oes the rem
ote control sensor receive 

strong light?

Sudden tem
perature changes, storage or operation 

in an extrem
ely hum

id environm
ent m

ay cause con-
densation inside the cabinet (C

D
 pickup, tape 

heads, etc.) or on the transm
itter on the rem

ote con-
trol.
C

ondensation can cause the unit to m
alfunction. If 

this happens, leave the pow
er on w

ith no disc (or 
cassette) in the unit until norm

al playback is possible 
(about 1 hour). W

ipe off any condensation on the 
transm

itter w
ith a soft cloth before operating the unit.
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References
- Troubleshooting Chart / Maintenance -

Troubleshooting C
hart (continued)

�
If trouble occurs

W
hen this product is subjected to strong external interference (m

echanical shock,
excessive static electricity, abnorm

al supply voltage due to lightning, etc.) or if it is
operated incorrectly, it m

ay m
alfunction.

If such a problem
 occurs, do the follow

ing:

C
aution:

This operation w
ill erase all data stored in m

em
ory including clock, tim

er settings,
tuner preset, and C

D
 program

m
e.

�
B

efore transporting the unit

M
aintenance

�
C

leaning the tape-handling parts
�

D
irty heads, capstans or pinch rollers can cause poor sound and tape jam

s. C
lean

these parts w
ith a cotton sw

ab m
oistened w

ith com
m

ercial head/pinch roller
cleaner or isopropyl alcohol.

�
W

hen cleaning the heads, pinch rollers, etc., unplug the unit w
hich contains high

voltages.

�
A

fter long use, the deck's heads and capstans m
ay becom

e m
agnetised, causing

poor sound. D
em

agnetise these parts once every 30 hours of playing/recording
tim

e by using a com
m

ercial tape head dem
agnetiser. R

ead the dem
agnetiser's

instructions carefully before use.

�
C

leaning the C
D

 pickup lens
In order to ensure proper operation of the C

D
 player, preventative m

aintenance
(cleaning of the laser pickup lens) should be perform

ed periodically. Lens cleaners
are com

m
ercially available. C

ontact your local C
D

 softw
are dealer for options.

�
C

leaning the cabinet

1
Set the unit to the stand-by m

ode and turn the pow
er on again.

2
If the unit is not restored in step 1, unplug and plug in the unit, and then turn 
the pow

er on.
3

If neither step 1 nor 2 restores the unit, do the follow
ing:

P
ress the O

N
/S

TA
N

D
-B

Y
 button to enter the pow

er stand-by m
ode.

W
hilst pressing dow

n the 
 / 

 button and the X
-B

A
S

S
/D

E
M

O
 button, press 

the O
N

/S
TA

N
D

-B
Y

 button until "C
LE

A
R

 A
L" appears.

1
Press the O

N
/STA

N
D

-B
Y button to turn the pow

er on.
2

Press the C
D

 button.
3

Press the 
 O

P
E

N
/C

LO
S

E
 button to open the disc tray.

R
em

ove all C
D

s inserted in the unit.
4

Press the 
 O

P
E

N
/C

LO
S

E
 button to close the disc tray.

M
ake sure that "N

O
 D

IS
C

" is displayed.
5

Press the O
N

/S
TA

N
D

-B
Y

 button to enter the stand-by m
ode, and then unplug 

the A
C

 pow
er lead from

 the A
C

 socket.

 
P

layback head
E

rase head
C

apstan
R

ecording/P
layback head

P
inch roller

P
eriodically w

ipe the cabinet w
ith a soft cloth and a diluted 

soap solution, then w
ith a dry cloth.

C
aution:

D
o not use oil, solvents, petrol, paint thinners or insecti-

cides on the unit.

TAPE 1

TAPE 2

A
CC

D
E

BB
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- Specifications -

Specifications
A

s part of our policy of continuous im
provem

ent, S
H

A
R

P
 reserves the right to m

ake
design and specification changes for product im

provem
ent w

ithout prior notice. The
perform

ance specification figures indicated are nom
inal values of production units.

There m
ay be som

e deviations from
 these values in individual units.

�
G

eneral

�
A

m
plifier

�
C

D
 player

�
Tuner

�
C

assette deck

�
Speaker

P
ow

er source
A

C
 120 V

, 60 H
z

Pow
er consum

ption
128 W

D
im

ensions
W

idth: 270 m
m

 (10-5/8") 
H

eight: 330 m
m

 (13") 
D

epth: 340 m
m

 (13-7/16")

W
eight

6.3 kg (13.8 lbs.)

O
utput pow

er
R

M
S

: 150 W
 (75 W

 + 75 W
) (10 %

 T.H
.D

.)

O
utput term

inals
Speakers: 6 ohm

s

H
eadphones: 16 - 50 ohm

s (recom
m

ended: 32 ohm
s)

Input term
inals

V
ideo/A

uxiliary (audio signal): 500 m
V/47 kohm

s

Type
3-disc m

ulti-play com
pact disc player

S
ignal readout

N
on-contact, 3-beam

 sem
iconductor laser pickup

D
/A

 converter
1-bit D

/A
 converter

Frequency response
20 - 20,000 H

z

D
ynam

ic range
90 dB

 (1 kH
z)

Frequency range
FM

: 87.5 - 108 M
H

z

A
M

: 530 - 1,720 kH
z

Frequency response
50 - 14,000 H

z (N
orm

al tape)

S
ignal/noise ratio

55 dB
 (TA

P
E

 1, playback) 
50 dB

 (TA
P

E
 2, recording/playback)

W
ow

 and flutter
0.3 %

 (W
R

M
S

)

Type
2-w

ay type speaker system

5 cm
 (2") Tw

eeter

10 cm
 (3-15/16") W

oofer

M
axim

um
 input pow

er
150 W

R
ated input pow

er
75 W

Im
pedance

6 ohm
s

D
im

ensions
W

idth: 220 m
m

 (8-11/16") 
H

eight: 330 m
m

 (13") 
D

epth: 217 m
m

 (8-9/16")

W
eight

3.0 kg (6.6 lbs.)/each



F-1
FR

A
N

Ç
A

IS

FR
A

N
Ç

A
IS

Informations générales
- Introduction / Remarque spéciale / Accessoires / Table des matières -

Introduction
N

ous vous rem
ercions d'avoir porté votre choix sur ce produit S

H
A

R
P. Pour en tirer le

m
eilleur parti, veuillez lire ce m

ode d'em
ploi très attentivem

ent.

R
em

arque spéciale
Le m

atériel audio-visuel peut com
porter des oeuvres faisant l'objet de droits d'auteur

qui ne peuvent être enregistrées sans l'autorisation du possesseur du droit d'auteur,
veuillez vous référer aux réglem

entations nationales en vigueur.

A
ccessoires

V
érifier que les accessoires ci-dessous sont présents dans l'em

ballage.

N
ote:

L'appareil est livré seulem
ent avec les accessoires ci-dessus.

Table des m
atières
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�

Inform
ations générales

P
récautions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

C
om

m
andes et voyants  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 - 6

�
A

vant l'utilisation
R

accordem
ent du systèm

e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7, 8
Télécom

m
ande  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

�
Fonctionnem

ent de base
C

om
m

ande générale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
R
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R

églage de l'horloge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

�
Lecture C

D
Écoute de C

D
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13, 14

�
Lecture avancée de C

D
D

éclenchem
ent de la lecture depuis un m

orceau souhaité  . . . . . . . . . . . . . . . 15
R

épétition et lecture au hasard . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
Lecture des m

orceaux program
m

és . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

�
R

adio
Écoute de la radio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17
É

coute d'une station m
ise en m

ém
oire  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18

�
Lecture de la cassette

É
coute de la cassette (TA

P
E

 1 ou TA
P

E 2) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19

�
Enregistrem

ent sur la cassette
Enregistrem

ent à partir de la radio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20
Enregistrem

ent à partir de C
D

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21
C

opie entre cassettes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

�
Fonctions avancées

O
pérations program

m
ées et m

ise en arrêt différée . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23, 24
E

nrichissem
ent du systèm

e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

�
R

éférences
D

épannage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26, 27
Entretien  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
Fiche technique . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

  G
A

R
A

N
TIE

 LIM
ITÉ

E  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .C
ouverture  arrière  

Télécom
m

ande 
 1

C
adre-antenne A

M
/FM

 
 1
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F-2 Informations générales
- Précautions -

Précautions
�

G
énéral

�
Vérifier que l'appareil est installé dans un lieu bien aéré et qu'il est dégagé de
tous côtés (pas d'obstacle à m

oins de 10 cm
 de l'appareil).

�
N

e rien placer sur l'appareil.
�

M
ettre l'appareil à l'abri de l'hum

idité, de la chaleur excessive (supérieure à
60°C

) ou du froid excessif.
�

Si le systèm
e ne fonctionne pas correctem

ent, débrancher et rebrancher le
systèm

e. Puis on le rallum
era.

�
U

tiliser ce produit dans une plage de tem
pérature com

prise entre 5°C
 et

35°C
.

Avertissem
ent:

R
especter la tension indiquée sur l'appareil. Le fonctionnem

ent sur une tension
plus élevée est dangereux et risque de provoquer un incendie ou tout autre type
d'accident. SH

A
R

P ne sera pas tenu pour responsable des dom
m

ages causés
par le non-respect de la tension spécifiée.

�
C

om
m

ande de volum
e

Le niveau sonore réel dans un réglage donné dépend de divers élém
ents: ren-

dem
ent des enceintes, lieu d'écoute, etc. É

viter une augm
entation brusque du

volum
e. Elle se produit, par exem

ple, lors de la m
ise sous tension avec un

réglage du volum
e élevé. Éviter aussi une longue écoute à niveau élevé.

�
Entretien des com

pact discs
Le com

pact disc résiste bien aux dom
m

ages, m
ais il peut se produire un m

au-
vais alignem

ent dû à l'encrassem
ent de la surface du disque. Afin de profiter au

m
axim

um
 des disques et de ce lecteur, suivre les conseils ci-dessous.

�
Éviter d'écrire sur le disque, notam

m
ent sur la face non m

unie d'une éti-
quette. La lecture se fait sur la face non m

unie d'une étiquette.
�

Éviter d'exposer les disques directem
ent au soleil, à la chaleur et à l'hum

idité.
�

Tenir le com
pact disc par les bords. Les traces de doigts, la saleté et l'eau sur

le com
pact disc sont à l'origine de bruit ou d'un alignem

ent erroné. Si le com
-

pact disc est encrassé ou ne fonctionne pas correctem
ent, nettoyer le disque

avec un chiffon doux et sec. Essuyer du centre vers la périphérie, en ligne
droite.

�
Installer l'appareil sur un socle stable, horizontal et 
exem

pt de vibrations.

�
M

ettre l'appareil à l'abri du soleil, du cham
p m

a-
gnétique, de la poussière excessive ou de l'hu-
m

idité. O
n l'écartera aussi d'un appareil 

électronique (ordinateur dom
estique, téléco-

pieur, etc.) qui provoquerait des parasites.

�
En cas d'orage, débrancher l'appareil.

�
D

ébrancher le cordon d'alim
entation en le tenant 

par la fiche pour ne pas abîm
er les fils internes.

10 cm
 

10 cm
10 cm

10 cm
 

�
N

e pas ôter l'enveloppe, on s'exposera à la se-
cousse électrique. Pour toute réparation inter-
ne, s'adresser au revendeur SH

A
R

P.

N
O

N
O

U
I

correct
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Informations générales
- Commandes et voyants -

C
om

m
andes et voyants

�
Façade

Page de référence
1.Tiroir de disque  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13
2.Voyant de réglage de la m

inuterie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .24
3.Touche de m

arche/attente . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12, 23, 27
4.C

om
partim

ent de cassette 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19, 22
5.C

om
partim

ent de cassette 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19, 22
6.Sélecteur de m

ode d'égaliseur . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
7.Touches de volum

e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
8.Touche d'extra-graves/m

ode de dém
onstration . . . . . . . . . . . .10, 11

9.Touche d'ouverture/ferm
eture de tiroir  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13

10.Touche de saut de disque . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13, 15
11.Touche d'accord et d'heure haut  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12, 17
12.Touche d'arrêt de C

D
 ou cassette  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14, 19

13.Touche C
D

  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13, 21
14.Touche de tuner (gam

m
e d'ondes) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17

15.Touche de cassette (1 
 2)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19, 22

16.Touche vidéo/auxiliaire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .23, 25
17.Touche de gradateur  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
18.Touche d'horloge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12, 23
19.Touche de m

inuterie/m
ise en arrêt différée . . . . . . . . . . . . . . . .23, 24

20.Jack de casque  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25
21.Touche de lecture ou répétition C

D
, de lecture cassette . .14, 15, 19

22.Touche d'avance rapide ou plage haut C
D

, 
d'avance rapide de cassette 2, de présélection haut . . . . .14, 18, 19

23.Touche d'accord et d'heure bas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12, 17
24.Touche de m

ém
oire/réglage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12, 16, 18

25.Touche de pause d'enregistrem
ent de cassette 2  . . . . . . .20, 21, 22

26.Touche d'inversion ou plage bas C
D

, 
de rebobinage de cassette 2, de présélection bas . . . . . . .14, 18, 19

17
21

45
16

15
14

13
12

11

23
24

25
26

22
181920

6
7

123

8
910

 D
escription de la télécom

m
ande (Voir page 5.)
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F-4 Informations générales
- Commandes et voyants -

�
A

ffichage
1.Voyant extra-graves
2.Voyant de m

ode FM
 stéréo

3.Voyant de réception en FM
 stéréo

4.Voyant de répétition C
D

5.Voyant de pause C
D

6.Voyant de lecture C
D

7.Voyants de num
éro de disque

8.Voyant de lecture program
m

ée
9.Voyant d'enregistrem

ent program
m

é
10.Voyant d'enregistrem

ent de cassette 2
11.Voyant de m

ém
oire

12.Voyant de lecture de cassette
13.Voyant de m

ise en arrêt différée
14.A

nalyseur spectral/voyant de niveau de volum
e

�
Panneau arrière

Page de référence
1.Jack de cadre-antenne A

M
/FM

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7, 8
2.Jacks d'entrée vidéo/auxiliaire (signal audio)  . . . . . . . . . . . . . . . .25
3.B

ornes d'enceinte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7, 8
4.C

ordon d'alim
entation  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7, 8

12
3

4
5

10
14

14
14

1112
13

6

789

123

4

M
O

D
ÈLE N

˚ C
D

-BA250
M

IN
I-C

H
AÎN

E STÉR
ÉO

120 V C
A 60 H

z 128 W
G

AM
M

E D
E FR

ÉQ
U

EN
C

ES: FM
 87,5 - 108 M

H
z

                                               AM
 530 - 1720 kH

z

N
˚ D

E SÉR
IE

SH
AR

P C
O

R
PO

R
ATIO

N

(C
D

-B
A

250)

M
O

D
ÈLE N

˚ C
D

-BA2600
M

IN
I-C

H
AÎN

E STÉR
ÉO

120 V C
A 60 H

z 128 W
G

AM
M

E D
E FR

ÉQ
U

EN
C

ES: FM
 87,5 - 108 M

H
z

                                               AM
 530 - 1720 kH

z

N
˚ D

E SÉR
IE

SH
AR

P C
O

R
PO

R
ATIO

N

(C
D

-B
A

2600)
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Informations générales
- Commandes et voyants -

C
om

m
andes et voyants (suite)

�
Télécom

m
ande

Page de référence
1. Ém

etteur de télécom
m

ande . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9
2. Sélecteurs de num

éro de disque . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13, 16, 21
3.Touche de pause C

D
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14

4. Touche de m
ém

oire C
D

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .16
5. Touche d'inversion ou plage bas C

D
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14

6.Touche d'effacem
ent C

D
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .16

7. Touche de lecture de cassette 1  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19
8. Touche d'arrêt de cassette 1/2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19, 20, 22
9. Sélecteur de m

ode d'égaliseur  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
10. Touche de pause d'enregistrem

ent de cassette 2 . . . . . . . . . .20, 21, 22
11. Touche C

D
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13, 21

12. Touche de tuner (gam
m

e d'ondes)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17
13. Touche de m

arche/attente . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9, 23, 27
14. Touche d'extra-graves  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
15. Touche d'arrêt C

D
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14, 21

16. Touches de lecture ou répétition C
D

  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14, 15
17. Touche d'avance rapide ou plage haut C

D
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14

18.Touche de lecture au hasard C
D

  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15
19. Touches de présélection haut/bas de tuner . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18
20. Touche de lecture de cassette 2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19
21. Touche de rebobinage de cassette 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19
22. Touche d'avance rapide de cassette 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19
23. Touche vidéo/auxiliaire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25
24. Touche de cassette (1 

 2)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19, 22
25. Touches de volum

e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11

12
1516171819202124

36 47891014 13 12 11 5

25 2223

✱
✱

✱

 
Les touches portant la m

arque "     " (voir illustration) ne peuvent être com
m

andés 
que sur la télécom

m
ande.

 
Les autres touches peuvent être com

m
andées depuis l'appareil principal et la té-

lécom
m

ande.

 M
ise en place des piles pour la télécom

m
ande (Voir page 9.)



FR
A

N
Ç

A
IS

F-6 Informations générales
- Commandes et voyants -

�
Enceinte acoustique

1.Tw
eeter

2.W
oofer

3.Évent de baffle réflex
4.Fil d'enceinte

Les façades des enceintes sont am
ovibles:

Veiller à ce que rien ne se heurte contre le diaphragm
e lorsqu'on retire la façade.

M
ise en place des enceintes:

Il n'y a pas de différence entre les deux enceintes.

3

4

123

M
O

D
ÈLE N

˚ C
P-BA250

EN
C

EIN
TES AC

O
U

STIQ
U

ES
H

AU
T-PAR

LEU
R

S: W
O

O
FER

                      13 cm
                                 TW

EETER
                      5 cm

IM
PÉD

AN
C

E                                             6 O
H

M
S

PU
ISSAN

C
E N

O
M

IN
ALE                               75 W

PU
ISSAN

C
E N

O
M

IN
ALE M

AXIM
ALE          150 W

SH
AR

P C
O

R
PO

R
ATIO

N

(C
D

-B
A

250)

M
O

D
ÈLE N

˚ C
P-BA2600

EN
C

EIN
TES AC

O
U

STIQ
U

ES
H

AU
T-PAR

LEU
R

S: W
O

O
FER

                      13 cm
                                 TW

EETER
                      5 cm

IM
PÉD

AN
C

E                                             6 O
H

M
S

PU
ISSAN

C
E N

O
M

IN
ALE                               75 W

PU
ISSAN

C
E N

O
M

IN
ALE M

AXIM
ALE          150 W

SH
AR

P C
O

R
PO

R
ATIO

N

(C
D

-B
A

2600)

E
nceinte gauche

E
nceinte droite
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Avant l'utilisation
- Raccordement du système -

R
accordem

ent du systèm
e

C
adre-antenne A

M

Enceinte de droite
Enceinte de gauche

M
agnétoscope, D

VD
, etc.

Prise m
urale

(120 V C
A

, 60 H
z)

N
on fourni

A
ntenne FM
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F-8 Avant l'utilisation
- Raccordement du système -

�
R

accordem
ent des enceintes

Brancher le fil noir sur la borne négative (-) et le fil rouge sur la borne posi-
tive (+).

Précautions:

�
R

accordem
ent de l'antenne FM

/A
M

R
accorder l'antenne FM

/AM
 au jack AN

TEN
N

A.

Positionner l'antenne (le fil) FM
 et diriger le cadre A

M
 pour obtenir la m

eilleure récep-
tion. P

lacer le cadre A
M

 sur une étagère ou le visser sur une lam
pe ou au m

ur.

N
otes:

�
É

loigner l'antenne de l'appareil ou du cordon d'alim
entation pour assurer une

m
eilleure réception.

�
N

e pas relier l'antenne FM
 fournie et une antenne FM

 extérieure. U
n problèm

e se
produira.

M
ise en place du cadre A

M
:

< M
ontage >

< Fixation au m
ur >

�
B

ranchem
ent du cordon d'alim

entation
Après avoir vérifié tous les raccordem

ents, brancher l'appareil sur secteur.
Si on branche l'appareil avant cela, il entre en m

ode de dém
onstration (voir

page 10).
N

ote:
D

ébrancher l'appareil en période de non-utilisation prolongée.

ATTEN
TIO

N
:

PO
U

R
 ÉVITER

 LES C
H

O
C

S ÉLEC
TR

IQ
U

ES, IN
TR

O
D

U
IR

E LA
 LA

M
E LA

 
PLU

S LA
R

G
E D

E LA
 FIC

H
E DA

N
S LA

 B
O

R
N

E C
O

R
R

ESPO
N

DA
N

TE D
E 

LA
 PR

ISE ET PO
U

SSER
 JU

SQ
U

'AU
 FO

N
D

.

E
nceinte droite

 
E

nceinte gauche

�
U

tiliser des enceintes ayant une im
pédance d'au m

oins 6 ohm
s. D

es enceintes à 
faible im

pédance risquent d'endom
m

ager l'appareil.
�

N
e pas prendre le canal droit pour le canal gauche. 

L'enceinte de droite est celle située à droite quand on 
se place devant le systèm

e.
�

N
e pas laisser se toucher les fils dénudés des en-

ceintes.
�

N
e rien placer ou laisser pénétrer dans l'évent de baf-

fle réflex.
�

É
viter de m

onter (ou s'asseoir) sur les enceintes. O
n 

risque de se blesser en tom
bant.

Incorrect

N
oir

R
ouge

 
M

ur
Vis (non

fournies)

 M
ode de dém

onstration (Voir page 10.)
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Avant l'utilisation
- Télécommande -

Télécom
m

ande
�

M
ise en place des piles

Précautions à prendre:
�

R
em

placer en m
êm

e tem
ps toutes les piles par des neuves.

�
N

e pas utiliser en m
êm

e tem
ps des piles neuves et anciennes.

�
Pour éviter un endom

m
agem

ent éventuel dû à la fuite, on retirera les piles en
période de non-em

ploi prolongée.

Précautions:
�

É
viter d'utiliser des piles rechargeables (pile nickel-cadm

ium
, etc.).

�
La m

auvaise installation des piles peut entraîner un m
auvais fonctionnem

ent de
l'appareil.

N
otes:

�
Lorsque la distance de com

m
ande dim

inue ou que le fonctionnem
ent est irrégu-

lier, rem
placer les piles.

�
Avec un chiffon doux, on essuiera régulièrem

ent l'ém
etteur de la télécom

m
ande et

le capteur de l'appareil principal.
�

U
ne forte lum

ière frappant le capteur peut déranger le fonctionnem
ent. M

odifier
l'éclairage ou l'orientation de l'appareil.

�
M

ettre la télécom
m

ande à l'abri de l'hum
idité, la chaleur, le choc et les vibrations.

�
E

ssai de la télécom
m

ande
D

iriger la télécom
m

ande vers le capteur placé sur l'appareil.

La télécom
m

ande peut être utilisée dans le rayon illustré ci-dessous:
A

ppuyer sur la touche O
N

/S
TA

N
D

-B
Y. Le systèm

e s'est allum
é ? O

n peut m
aintenant

écouter de la m
usique.

U
tiliser 2 piles "A

A
" (U

M
/S

U
M

-3, R
6, H

P
-7 ou équivalent).

A
ucune pile n'est livrée avec l'appareil.

1
R

etirer le couvercle.
2

Installer les piles en respectant les polarités indiquées dans le loge-
m

ent de piles.
 

P
our introduire ou retirer les piles, on les poussera vers les bornes 

.
3

R
em

ettre le couvercle en place.

0,2 m
 - 6 m

C
apteur
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F-10 Fonctionnement de base
- Commande générale -

C
om

m
ande générale

�
M

ode de dém
onstration

La prem
ière fois qu'on branche l'appareil, ce dernier entre en m

ode de dém
onstra-

tion. D
es m

ots se déplacent sur l'afficheur.

Pour annuler le m
ode de dém

onstration:
Lorsque l'appareil est en attente (m

ode de dém
onstration), appuyer sur la touche X

-
B

A
S

S
/D

E
M

O
. Le m

ode de dém
onstration est annulé et son affichage disparaît.

Pour repasser au m
ode de dém

onstration:
Lorsque l'appareil est en veille, réappuyer sur la touche X

-B
A

S
S

/D
E

M
O

.

N
ote:

D
ès la m

ise sous tension, la touche X
-B

A
S

S
/D

E
M

O
 peut être utilisée pour passer au

m
ode d'extra-graves.

�
Lum

inosité de l'afficheur (2 niveaux)
O

n peut éclaircir ou assom
brir l'afficheur en agissant sur la touche D

IM
M

E
R

.

A
ssom

bri
É

clairci
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Fonctionnement de base
- Réglage du son -

R
églage du son

�
C

om
m

ande de volum
e

A
ppuyer sur la touche VO

LU
M

E
 

 pour augm
enter le volum

e et la touche VO
LU

M
E

 pour l'effet contraire.

�
C

om
m

ande de graves
B

ranché, l'appareil entre autom
atiquem

ent en m
ode d'extra-graves, qui suram

plifie
les basses fréquences, et affiche "X

-B
A

S
S

". Pour annuler ce m
ode, il suffit d'appuyer

sur la touche X-B
AS

S/D
EM

O
 (X

-BA
SS

).

�
É

galiseur
La pression sur la touche E

Q
U

A
LIZE

R
 (E

Q
U

A
LIZE

R
 M

O
D

E
) perm

et de visualiser le
m

ode d'égaliseur en cours. Pour passer à un autre m
ode, on le sélectionnera en

agissant à plusieurs reprises sur la touche E
Q

U
A

LIZE
R

 (E
Q

U
A

LIZE
R

 M
O

D
E

).

Voyant X-B
AS

S

Le son n'est pas m
odifié.

Les graves et les aigus sont am
plifiés.

Les graves et les aigus sont légèrem
ent am

plifiés.

Les aigus sont un peu supprim
és.

Les aigus sont réduits.

Les voix (plage m
oyenne) sont am

plifiées.

0
1

2
29

30
M

AXIM
U

M
.....
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F-12 Fonctionnement de base
- Réglage de l'horloge -

R
églage de l'horloge

D
ans cet exem

ple, l'horloge est réglée sur l'affichage 12 heures (A
M

 12:00).

N
ote:

"C
LO

C
K

" ou l'heure clignote sur l'afficheur à la pression de la touche C
LO

C
K

 lorsque
le courant est rétabli à la suite d'une panne de courant ou d'un débranchem

ent de
l'appareil.
R

em
ettre l'horloge à l'heure com

m
e suit.

Pour rem
ettre l'horloge à l'heure:

S
uivre "R

églage de l'horloge" depuis le début. S
i l'heure affichée clignote, sauter

l'étape 3 (choix de l'affichage 12 ou 24 heures).

Pour passer à l'affichage 12 heures ou 24 heures:

1
A

ppuyer sur la touche O
N

/STA
N

D
-B

Y pour allum
er l'appareil.

2
A

ppuyer sur la touche C
LO

C
K

 et, avant 5 secondes, presser sur la
touche M

EM
O

R
Y/SET.

3
A

ppuyer sur la touche TU
N

IN
G

/TIM
E (

 ou 
) pour sélectionner

l'affichage 12 ou 24 heures et puis appuyer sur la touche M
EM

O
-

R
Y/SET.

"A
M

 12:00"
L'affichage sur 12 heures apparaît.

 
(AM

 12:00 - PM
 11:59)

"A
M

 0:00"
L'affichage sur 12 heures apparaît.

 
(A

M
 0:00 - P

M
 11:59)

"0:00"
L'affichage sur 24 heures apparaît.

 
(0:00 - 23:59)

Il faut rappeler que ce réglage se fait lors de la prem
ière utilisation ou après la 

réinitialisation. (Se reporter à l'étape 3 dans "E
n cas de dérangem

ent", page 27.)

4
A

ppuyer sur la touche TU
N

IN
G

/TIM
E (

 ou 
) pour régler les heu-

res et puis appuyer sur la touche M
EM

O
R

Y/SET.

�
A

ppuyer une fois sur la touche TU
N

IN
G

/TIM
E

 (
 ou 

) pour avancer l'heure 
de 1 heure. O

n la m
aintiendra enfoncée pour avancer l'heure continuelle-

m
ent.

�
S

'il s'agit de l'affichage 12 heures, "A
M

" passe autom
atiquem

ent à "P
M

".

5
A

ppuyer sur la touche TU
N

IN
G

/TIM
E (

 ou 
) pour régler les m

i-
nutes et puis appuyer sur la touche M

EM
O

R
Y/SET.

�
A

ppuyer une fois sur la touche TU
N

IN
G

/TIM
E

 (
 ou 

) pour avancer l'heure 
de 1 m

inute. O
n la m

aintiendra pressée pour m
odifier l'heure à un intervalle 

de 5 m
inutes.

�
L'heure n'avance pas m

êm
e si les m

inutes passent de "59" à "00".
�

L'horloge départ à partir de "0" seconde (les secondes ne s'affichent pas 
d'ailleurs). L'heure affichée disparaît au bout de quelques secondes.

Pour vérifier l'heure:
A

ppuyer sur la touche C
LO

C
K

.
L'afficheur indiquera l'heure pour 5 secondes envi-
ron.

1
Effacer tout le contenu du program

m
e. [P

our plus de détails, se reporter à l'étape 
3 dans "E

n cas de dérangem
ent", page 27.]

2
R

enouveler "R
églage de l'horloge".
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Lecture CD
- Écoute de CD -

Écoute de C
D

C
et appareil perm

et de reproduire des disques C
D

-R
 et C

D
-R

W
 audio ainsi que C

D
conventionnels et non d'enregistrer dessus.

1
A

ppuyer sur la touche O
N

/STA
N

D
-B

Y pour allum
er l'appareil.

2
A

ppuyer sur la touche C
D

.

3
A

ppuyer sur la touche 
 O

PEN
/C

LO
SE pour ouvrir le tiroir.

4
M

ettre des C
D

 dans le tiroir, face étiquetée en haut.
Pour m

ettre un troisièm
e disque en place, tourner le tiroir de dis-

que en appuyant sur la touche D
ISC

 SK
IP et ouvrir le tiroir.

�
O

n peut m
ettre des C

D
 n'im

porte où sur le tiroir.
�

B
ien placer des C

D
 de 8 cm

 au m
ilieu de l'em

placem
ent.

5
R

eferm
er le tiroir C

D
 en appuyant sur la touche 

 O
PEN

/C
LO

SE.

N
om

bre de m
orceaux 

sur le C
D

 dont le nu-
m

éro clignote

Tem
ps de lecture sur le C

D
 dont le 

num
éro clignote

6
Pour sélectionner un C

D
 qu'on souhaite écouter prem

ièrem
ent,

appuyer sur l'une des touches 
 1 - 

 3 sur la télécom
m

ande.

12 cm
 

8 cm

 R
églage du son (Voir page 11.)
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F-14 Lecture CD
- Écoute de CD -

Interruption de la lecture:
A

ppuyer sur la touche C
D

 
 de la télécom

m
ande.

Pour reprendre la lecture à partir du m
êm

e point, appuyer sur la touche 
 

.

A
rrêt de la lecture:

A
ppuyer sur la touche 

 (C
D

 
).

Pour retirer des C
D

:
E

n m
ode d'arrêt, appuyer sur la touche 

 O
P

E
N

/C
LO

S
E

.
Le tiroir de disque s'ouvre. E

nlever les deux disques, puis appuyer sur la touche
D

IS
C

 S
KIP

 pour tourner le tiroir. R
etirer le disque qui reste.

A
près utilisation:

A
ppuyer sur la touche O

N
/S

TA
N

D
-B

Y
 pour passer en veille.

Précautions:
�

P
lacer un seul C

D
 sur le tiroir.

�
N

e pas pousser le tiroir en cours de m
ouvem

ent.
�

N
e pas tourner le tiroir à la m

ain. C
ela entraînera un m

auvais fonctionnem
ent.

�
S

'il se produit une panne de courant alors que le tiroir est ouvert, attendre le réta-
blissem

ent du courant.
�

S
i on arrête le tiroir avec force, l'appareil affiche "E

R
-C

D
10" et ne fonctionne plus.

S
i le cas se présente, appuyer sur la touche O

N
/S

TA
N

D
-B

Y
 pour passer en veille

et réappuyer dessus pour rallum
er l'appareil.

�
E

n cas de parasites sur télévision ou radio au cours de l'utilisation de disques,
éloigner l'appareil du téléviseur ou du poste de radio.

�
S

'il s'agit d'un disque endom
m

agé, encrassé ou m
is à l'envers, l'appareil le sau-

tera.

�
Pour localiser un m

orceau

N
otes:

�
O

n peut localiser un m
orceau sur un seul disque.

�
La touche 

 / 
 ou 

 / 
 sur la télécom

m
ande perm

et aussi de rechercher
des m

orceaux.

�
Pour localiser un passage souhaité

N
otes:

�
La lecture norm

ale se déclenche dès qu'on relâche la touche 
 

 P
R

E
S

E
T 

ou 
 PR

E
SET 

 
.

�
La recherche d'un passage souhaité se fait sur un seul disque.

�
Lorsque l'avance rapide atteint la fin du dernier m

orceau, l'appareil affiche "E
N

D
"

et entre en pause. Lorsque l'opération d'inversion atteint le début du prem
ier m

or-
ceau, l'appareil passe en m

ode de lecture.
�

La touche 
 / 

 ou 
 / 

 sur la télécom
m

ande perm
et de localiser un pas-

sage souhaité.

7
D

éclencher la lecture en appuyant sur la touche 
/

 (
 

).

�
La lecture se déclenche à partir du m

orceau 1 sur le disque qu'on a choisi. C
e 

disque term
iné, l'appareil passe au disque suivant.

�
Lorsque le dernier m

orceau sur le troisièm
e disque est term

iné, le lecteur C
D

 
se m

et en arrêt autom
atiquem

ent.
�

S
i l'une des positions 1 - 3 ne contient pas de disque, l'appareil sautera auto-

m
atiquem

ent cette position et lira le disque suivant.

Pour passer au m
orceau suivant:

A
ppuyer, en cours de lecture, sur la touche 

 P
R

E
S

E
T 

 
 (m

oins de 0,5 secon-
de).

�
O

n peut passer à un m
orceau souhaité en 

agissant à plusieurs reprises sur la touche 
 P

R
E

S
E

T 
 

 en observant le num
éro 

de m
orceau affiché.

Pour repasser le m
orceau en cours:

A
ppuyer, en cours de lecture, sur la touche 

 
 P

R
E

S
E

T 
 (m

oins de 0,5 secon-
de).

�
O

n peut passer à un m
orceau souhaité en 

agissant à plusieurs reprises sur la touche 
 

 P
R

E
S

E
T 

 en observant le num
éro 

de m
orceau affiché.

Pour l'avance rapide audible:
E

n cours de lecture, presser la touche 
 P

R
E

S
E

T 
 

.

Pour l'inversion audible:
E

n cours de lecture, presser la touche 
 

 P
R

E
S

E
T 

.
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Lecture avancée de CD
- Déclenchement de la lecture depuis un morceau souhaité / Répétition ou lecture au hasard -

D
éclenchem

ent de la lecture 
depuis un m

orceau souhaité
O

n peut reproduire un disque depuis un m
orceau souhaité.

A
rrêt de la lecture:

A
ppuyer sur la touche 

 (C
D

 
).

N
otes:

�
S

i, en cours de lecture, on appuie sur la touche D
IS

C
 S

KIP, la lecture passe au
disque suivant.

�
S

i, en cours de lecture, on appuie sur l'une des touches 
 1 - 

 3 de la télécom
-

m
ande, l'appareil lira le disque choisi.

R
épétition et lecture au hasard

�
R

épétition
O

n peut répéter la totalité des disques (3 m
axi) ou une program

m
ation.

Pour repasser un m
orceau souhaité:

S
uivre les étapes 1 - 4 dans le paragraphe "Lecture des m

orceaux program
m

és" et
appuyer deux fois sur la touche 

 / 
 (

 
).

Pour arrêter la répétition:
R

éappuyer sur la touche 
 / 

 (
 

).
"

" s'éteint.

�
Lecture au hasard

O
n peut écouter des m

orceaux dans un ordre laissé au hasard.

A
nnulation de la lecture au hasard:

A
ppuyer sur la touche 

 
.

N
otes:

�
S

i, en lecture au hasard, on appuie sur la touche 
 / 

, on peut passer à un m
orceau

suivant choisi par l'opération au hasard. Par contre, la touche 
 / 

 ne perm
et pas de

passer au précédent. L'appareil passe sim
plem

ent au début du m
orceau en cours.

�
La lecture au hasard consiste à reproduire les m

orceaux dans un ordre aléatoire. (Il
n'est donc pas possible de désigner l'ordre de la lecture.)

A
ttention:

A
près la répétition ou la lecture au hasard, penser à appuyer sur la touche 

 (C
D

 
).

D
ans le cas contraire, l'appareil lira le ou les disques indéfinim

ent.

1
En m

ode d'arrêt, appuyer sur l'une des touches 
 1 - 

 3 sur la té-
lécom

m
ande ou sur la touche D

ISC
 SK

IP pour sélectionner le dis-
que.

N
um

éro du disque choisi

2
A

ppuyer sur la touche 
 

 PR
ESET 

 ou 
 PR

ESET 
 

 pour
sélectionner une plage.

N
um

éro de plage sélectionné
O

n peut aussi sélectionner un m
orceau en pressant la touche 

 / 
 ou 

 / 
 de la télécom

m
ande.

3
D

éclencher la lecture en appuyant sur la touche 
 / 

 (
 

).
L'appareil com

m
ence la lecture du m

orceau désigné. Lorsque le dernier m
or-

ceau du disque portant le m
orceau choisi est term

iné, l'appareil passe au sui-
vant.

R
épétition de la totalité des disques (3 m

axi):
A

ppuyer deux fois sur la touche 
 / 

 (
 

).

A
ppuyer sur la touche R

A
N

D
O

M
 de la télécom

m
ande pour déclencher

la lecture au hasard.
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F-16 Lecture avancée de CD
- Lecture des morceaux programmés -

Lecture des m
orceaux program

m
és

E
n spécifiant les disques 1 - 3 et les m

orceaux 1 - 99, on peut program
m

er jusqu'à 32
m

orceaux pour la lecture dans un ordre souhaité.

A
jout de m

orceaux au program
m

e:
S

i un program
m

e a été stocké préalablem
ent, l'appareil affiche "M

E
M

O
RY

". S
uivre

les étapes 1 - 3 pour ajouter des m
orceaux. C

es derniers seront stockés à la suite du
program

m
e d'origine.

N
otes:

�
L'ouverture du tiroir de disque annule autom

atiquem
ent la séquence program

m
ée.

�
Les m

orceaux program
m

és ne s'effacent pas m
êm

e si on appuie sur la touche
O

N
/S

TA
N

D
-B

Y
 pour passer en attente ou si on passe de la fonction C

D
 à une

autre.
�

La lecture au hasard n'est pas utilisable pour la lecture des m
orceaux program

-
m

és.

1
En m

ode d'arrêt, appuyer sur
l'une des touches 

 1 - 
 3 de la

télécom
m

ande pour sélection-
ner un m

orceau souhaité.

N
um

éro du disque choisi

2
A

ppuyer sur la touche 
 

PR
ESET 

 ou 
 PR

ESET 
 

pour sélectionner une plage.

N
um

éro de plage sélectionné
O

n peut aussi sélectionner un m
orceau en pressant la touche 

 / 
 ou 

 / 
 de la télécom

m
ande.

3
A

ppuyer sur la touche M
EM

O
-

R
Y/SET (M

EM
O

R
Y) pour stoc-

ker le num
éro de m

orceau.

O
rdre de lecture

Lorsque le m
orceau est m

is en m
ém

oire, l'appareil affiche "M
E

M
O

R
Y

".

4
R

enouveler les étapes 1 - 3 pour d'autres m
orceaux. 32 m

orceaux
au total sont program

m
ables.

E
n cas d'erreur, on peut effacer des m

orceaux program
m

és en pressant sur la 
touche C

LEAR
.

5
D

éclencher la lecture en appuyant sur la touche 
 / 

 (
 

).

Effacem
ent de m

orceaux program
m

és:
E

n m
ode d'arrêt, appuyer sur la touche C

LE
A

R
 

de la télécom
m

ande.
C

haque fois que la touche est pressée, un m
or-

ceau s'efface à partir du dernier m
orceau pro-

gram
m

é. S
i tous les m

orceaux sont effacés, 
"M

E
M

O
R

Y
" disparaît.
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Radio
- Écoute de la radio -

Écoute de la radio

Pour recevoir une ém
ission en FM

 stéréo:
A

ppuyer sur la touche TU
N

E
R

 (B
A

N
D

) pour allum
er le voyant "S

T".
�

"
" apparaît lorsque l'ém

ission FM
 captée est en stéréo.

�
S

i la réception en FM
 n'est pas bonne, appuyer sur la touche TU

N
E

R
 (BA

N
D

)
pour éteindre le voyant "S

T". La réception passe en m
ono et le son devient clair.

A
près utilisation:

A
ppuyer sur la touche O

N
/S

TA
N

D
-B

Y
 pour passer en veille.

1
A

ppuyer sur la touche O
N

/STA
N

D
-B

Y pour allum
er l'appareil.

2
A

ppuyer à plusieurs reprises sur la touche TU
N

ER
 (B

A
N

D
) pour

sélectionner une gam
m

e d'ondes souhaitée (FM
 ou A

M
).

3
A

ppuyer sur la touche TU
N

IN
G

/TIM
E (

 ou 
) pour faire l'accord

sur la station souhaitée.
A

ccord m
anuel:

A
ppuyer sur la touche TU

N
IN

G
/TIM

E
 autant de fois qu'il est nécessaire pour ré-

gler le tuner sur la station.
A

ccord autom
atique:

S
i on presse la touche TU

N
IN

G
/TIM

E plus de 0,5 seconde, le tuner part en re-
cherche et se cale sur la prem

ière station qu'il capte.
N

otes:
�

La recherche autom
atique s'arrêtera dès qu'il se produira des parasites.

�
Le balayage autom

atique sautera des stations à faible puissance.
�

P
our arrêter la recherche, réappuyer sur la touche TU

N
IN

G
/TIM

E.

V
oyant de m

ode de FM
 stéréo

V
oyant de réception en FM

 stéréo

 R
églage du son (Voir page 11.)
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F-18 Radio
- Écoute d'une station mise en mémoire -

Écoute d'une station m
ise en m

ém
oire

�
M

ise en m
ém

oire d'une station
Il est possible de stocker 40 stations en A

M
 et en FM

 dans la m
ém

oire et de les rap-
peler par une sim

ple pression d'une touche.

N
ote:

La fonction de protection conserve les stations en m
ém

oire pendant plusieurs heures
m

êm
e s'il se produit une panne de courant ou un débranchem

ent de l'appareil.

�
R

appel d'une station m
ém

orisée

�
Pour balayer les stations présélectionnées

O
n peut balayer les stations m

ises en m
ém

oire autom
atiquem

ent. (balayage dans la
m

ém
oire de présélection)

�
Pour effacer toute la m

ém
oire de présélec-

tion

1
Suivre les étapes 1 - 3 dans "Écoute de la radio", page 17.

2
A

ppuyer sur la touche M
EM

O
R

Y/SET pour passer en m
ode de sau-

vegarde de présélection.

3
A

vant 30 secondes, appuyer sur la touche 
 

 PR
ESET 

 ou 
PR

ESET 
 

 pour sélectionner le num
éro de présélection.

S
tocker des stations en m

ém
oire dans l'ordre à partir du canal de présélection 1.

4
A

vant 30 secondes, appuyer sur la touche M
EM

O
R

Y/SET pour
m

ettre la station en m
ém

oire.

S
i le voyant "M

E
M

O
R

Y
" et le voyant de num

éro de présélection s'éteignent 
avant la m

ise en m
ém

oire de la station, renouveler l'opération depuis l'étape 2.

5
R

enouveler les étapes 1 - 4 pour m
ém

oriser d'autres stations ou
rem

placer une station m
ise en m

ém
oire.

U
ne nouvelle station rem

place celle déjà m
ise en m

ém
oire.

A
ppuyer m

oins de 0,5 seconde sur la touche 
 

 PR
ESET 

 ou 
PR

ESET 
 

 pour sélectionner une station souhaitée.

C
anal de présélection

Fréquence et gam
m

e d'ondes
C

ette opération se fait en pressant sur la touche P
R

E
S

E
T (

 ou 
) de la télé-

com
m

ande.

1
A

ppuyer m
oins de 0,5 seconde sur la touche 

 
 PR

ESET 
 ou

 PR
ESET 

 
.

�
Les num

éros de présélection se m
ettent à clignoter et l'appareil se cale sur 

chaque station pendant 5 secondes.
�

C
ette opération se fait en pressant sur la touche P

R
E

S
E

T (
 ou 

) de la té-
lécom

m
ande.

2
R

éappuyer sur la touche 
 

 PR
ESET 

 ou 
 PR

ESET 
 

lorsque la station souhaitée est détectée.

1
Appuyer sur la touche O

N
/S

TA
N

D
-B

Y
 pour m

ettre l'appareil en m
ode d'attente.

2
Appuyer sur la touche O

N
/S

TA
N

D
-B

Y
 tout en m

aintenant la touche TU
N

ER
 

(B
A

N
D

) enfoncée afin de faire apparaître "TU
N

E
R

 C
L".

 É
coute de la radio (Voir page 17.)
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Lecture de la cassette
- Écoute de la cassette (TAPE 1 ou TAPE 2) -

Écoute de la cassette (TA
PE 1 ou TA

PE 2)  
A

vant la lecture:
La lecture est possible sur les com

partim
ents TA

P
E

 1 et TA
P

E
 2, m

ais pas en m
êm

e
tem

ps.

A
rrêt de la lecture:

Appuyer sur la touche 
 (TAP

E 
).

Avance rapide/rebobinage: (TA
PE 2 uniquem

ent)

Précautions:
�

Pour retirer la cassette, appuyer sur la touche 
 (TA

P
E 

) et puis ouvrir le com
parti-

m
ent.

�
Pour changer de m

ode en cours d'opération cassette, appuyer sur la touche 
 (TA

PE
).

�
S

'il se produit une panne de courant pendant le fonctionnem
ent de la cassette, la tête

de lecture restera engagée avec la bande m
agnétique et le com

partim
ent de cassette

ne s'ouvrira pas. Il faut attendre le rétablissem
ent du courant.

�
P

our obtenir la m
eilleure qualité sonore, utiliser une cassette 

norm
ale ou à faible bruit. (Les cassettes m

étal ou C
rO

 sont dé-
conseillées.)

�
É

viter d'utiliser les cassettes C
-120 ou les cassettes de m

auvaise 
qualité. L'appareil risque de m

al fonctionner.
�

A
vant de m

ettre une cassette dans le com
partim

ent, tendre la bande 
m

agnétique avec un crayon ou un stylo à bille.

1
A

llum
er l'appareil en appuyant sur la touche O

N
/STA

N
D

-B
Y.

2
O

uvrir le com
partim

ent de cassette en pressant sur la zone m
ar-

quée "
 PU

SH
 EJEC

T".

3
M

ettre une cassette dans le com
partim

ent
TA

PE 1 ou TA
PE 2 en tournant la face à

lire vers soi.

4
A

ppuyer sur la touche TA
PE (1 

 2) pour sélectionner la cassette
qu'on souhaite écouter.

5
D

éclencher la lecture en appuyant sur la touche 
 / 

.
P

our télécom
m

ander la lecture, appuyer sur la touche TA
P

E
 1 ou TA

P
E

 2 
.

1
Appuyer sur la touche 

 (TA
P

E
 

), puis sur la touche TA
P

E
 (1 

 2) pour sélec-
tionner TA

P
E

 2.
2

Pour faire défiler la bande, appuyer sur la touche 
 P

R
E

S
E

T 
 

 (TA
P

E
 2 

). 
P

our le rem
bobinage, appuyer sur la touche 

 
 P

R
E

S
E

T 
 (TA

P
E

 2 
).

TA
PE 1

TA
PE 2

 R
églage du son (Voir page 11.)
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F-20 Enregistrement sur la cassette
- Enregistrement à partir de la radio -

Enregistrem
ent à partir de la radio  

Avant l'enregistrem
ent:

�
Avant tout enregistrem

ent im
portant, faire un essai pour s'assurer que l'enregistre-

m
ent se fait correctem

ent.
�

S
H

A
R

P
 n'est pas tenu responsable de tout dom

m
age (ou perte d'enregistrem

ent)
qui pourrait résulter d'un m

auvais fonctionnem
ent de l'appareil.

�
O

n peut agir sur les com
m

andes de volum
e ou de son sans affecter le niveau

d'enregistrem
ent (contrôle sonore variable).

�
Pour l'enregistrem

ent, utiliser seulem
ent une cassette norm

ale. É
viter des

cassettes m
étal ou C

rO
.

L'enregistrem
ent se fait dans le com

partim
ent TAP

E 2. Le TAP
E 1 est pour la lecture

seulem
ent.

Pour interrom
pre l'enregistrem

ent:
A

ppuyer sur la touche R
E

C
 PAU

S
E

 
 (

).
Pour relancer l'enregistrem

ent, réappuyer sur la touche 
 / 

 (TA
P

E
 2 

).

A
rrêt de l'enregistrem

ent:
Appuyer sur la touche 

 (TAPE
 

).

N
ote:

S
'il se produit un sifflem

ent au cours de l'enregistrem
ent d'une ém

ission A
M

, éloigner
le cadre-antenne A

M
.

1
Faire l'accord sur la station voulue. (Voir page 17.)

2
M

ettre une cassette dans le com
partim

ent TA
PE 2 en tournant vers

soi la face sur laquelle on enregistre.
E

nrouler l'am
orce où l'enregistrem

ent ne se fait pas.

3
A

ppuyer sur la touche R
EC

 PA
U

SE 
 (

).

L'enregistrem
ent est m

is en pause.

4
A

ppuyer sur la touche 
 / 

 de l'appareil principal ou sur la touche
TA

PE 2 
 de la télécom

m
ande pour déclencher l'enregistrem

ent.

Languette de protection contre l'effacem
ent:

�
A

vant d'effectuer l'enregistrem
ent sur une 

cassette, vérifier la présence de la languette 
de protection qui protège la cassette contre un 
effacem

ent (ou enregistrem
ent) accidentel.

�
P

our protéger un enregistrem
ent qu'on vient 

d'effectuer, retirer la languette. C
ouvrir le trou 

d'un m
orceau de bande adhésive pour faire un 

nouvel enregistrem
ent.

Face A

Languette pour 
la face B

Languette pour 
la face A

 É
coute de la radio (Voir page 17.)



F-21
FR

A
N

Ç
A

IS

Enregistrement sur la cassette
- Enregistrement à partir de CD -

Enregistrem
ent à partir de C

D
  

O
n peut enregistrer 3 C

D
 de suite.

Pour enregistrer des m
orceaux en les program

m
ant:

A
rrêt de l'enregistrem

ent:
A

ppuyer sur la touche 
 (C

D
 

).
Le C

D
 s'arrête ainsi que la cassette.

N
ote:

Lorsque l'enregistrem
ent arrive à la fin de la cassette, le lecteur C

D
 se m

et en arrêt en affi-
chant le num

éro du m
orceau en cours d'enregistrem

ent. Pour reprendre l'enregistrem
ent

de ce m
orceau interrom

pu, retourner la cassette et appuyer sur la touche R
E

C
 PAU

S
E

 
(

) puis sur la touche 
 / 

 (TA
PE

 2 
). (S

'il s'agit de l'enregistrem
ent des m

orceaux pro-
gram

m
és, l'enregistrem

ent reprendra à partir du prem
ier m

orceau en m
ém

oire.)

1
A

ppuyer sur la touche O
N

/STA
N

D
-B

Y pour allum
er l'appareil.

2
M

ettre une cassette dans le com
partim

ent TA
PE 2 en tournant vers

soi la face sur laquelle on enregistre.
E

nrouler l'am
orce où l'enregistrem

ent ne se fait pas.

3
A

ppuyer sur la touche C
D

 et m
ettre le disque souhaité en place.

4
A

ppuyer sur l'une des touches 
 1 - 

 3 de la télécom
m

ande pour
sélectionner le prem

ier disque à enregistrer.

5
A

ppuyer sur la touche R
EC

 
PA

U
SE 

 (
).

L'enregistrem
ent est m

is en pause.

6
A

ppuyer sur la touche 
 / 

 
(TA

PE 2 
) pour déclencher l'en-

registrem
ent.

�
La lecture C

D
 se déclenche autom

atiquem
ent 5 secondes après le départ de 

la cassette.
�

L'enregistrem
ent com

m
ence par le C

D
 choisi. Le C

D
 et la cassette se m

ettent 
en arrêt lorsque le dernier disque est term

iné ou que la cassette atteint la fin.

1
Program

m
er des disques et des m

orceaux (voir page 16).
2

Appuyer sur la touche R
EC

 PA
U

SE
 

 (
).

3
Appuyer sur la touche 

/ 
 (TA

PE 2 
).

 Lecture des m
orceaux program

m
és (Voir page 16.)
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F-22 Enregistrement sur la cassette
- Copie entre cassettes -

C
opie entre cassettes

O
n peut duplicater des m

orceaux de TA
P

E
 1 à TAP

E 2.
Pour enregistrer, utiliser seulem

ent une cassette norm
ale et non m

étal ou C
rO

.

A
rrêt de la copie:

Appuyer sur la touche 
 (TAPE

 
).

Les cassettes TAP
E 1 et TAP

E 2 s'arrêtent en m
êm

e tem
ps.

�
Effacem

ent de cassettes enregistrées

N
ote:

V
érifier que le com

partim
ent TAP

E 1 n'est pas en cours d'utilisation.

1
A

ppuyer sur la touche O
N

/STA
N

D
-B

Y pour allum
er l'appareil.

2
M

ettre une cassette enregistrée dans le com
partim

ent TA
PE 1 et

une cassette vierge dans le com
partim

ent TA
PE 2.

Il est conseillé d'utiliser deux cassettes ayant la m
êm

e durée d'enregistrem
ent.

3
A

gir sur la touche TA
PE (1 

 2) pour afficher "TA
PE 1".

4
A

ppuyer sur la touche R
EC

 PA
U

SE 
 (

).

L'enregistrem
ent est m

is en pause.

5
A

ppuyer sur la touche 
 / 

 de l'appareil principal ou sur la touche
TA

PE 2 
 de la télécom

m
ande pour déclencher la copie.

1
M

ettre la cassette à effacer dans le com
partim

ent TA
P

E
 2 en tournant la face à 

effacer vers soi.
2

Agir sur la touche TA
P

E
 (1 

 2) pour afficher "TA
P

E
 2".

3
Appuyer sur la touche R

E
C

 PAU
SE 

 (
).

4
Appuyer sur la touche 

/ 
 de l'appareil principal ou sur la touche TA

P
E

 2 
 de 

la télécom
m

ande pour déclencher l'effacem
ent.
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Fonctions avancées
- Opérations programmées et mise en arrêt différée -

O
pérations program

m
ées et m

ise en arrêt différée
Lecture program

m
ée:

L'appareil s'allum
e et reproduit une source spécifiée (C

D, tuner, cassette) à une
heure préréglée.

E
nregistrem

ent program
m

é:
L'appareil s'allum

e et com
m

ence l'enregistrem
ent d'une ém

ission radio à l'heure pré-
réglée.

M
ise en arrêt différée:

Le tuner, le C
D

 ou la cassette peut être éteint autom
atiquem

ent.

�
Lecture ou enregistrem

ent program
m

és
A

vant de régler la m
inuterie:

1
A

ppuyer sur la touche C
LO

C
K

 pour vérifier que l'horloge est à l'heure.

2
P

our la lecture program
m

ée:
M

ettre une cassette ou des disques à reproduire.
P

our l'enregistrem
ent program

m
é:

M
ettre une cassette pour enregistrem

ent dans le 
com

partim
ent TA

PE
 2.

1
A

ppuyer sur la touche O
N

/STA
N

D
-B

Y pour allum
er l'appareil.

2
A

ppuyer sur la touche C
D

, TU
N

ER
 (B

A
N

D
) ou TA

PE (1 
 2) pour

sélectionner une fonction souhaitée.
P

our sélectionner une source pour la lecture program
m

ée: C
D

, TU
N

E
R

 (B
A

N
D

) 
ou TA

PE
 (1 

 2).
P

our sélectionner la source pour l'enregistrem
ent program

m
é: TU

N
E

R
 (BA

N
D

).
Si on choisit "TU

N
ER

 (B
A

N
D

)", faire l'accord sur une station sou-
haitée.

3
R

égler le volum
e en pressant sur les touches VO

LU
M

E.
É

viter de trop élever le volum
e.

4
A

ppuyer à plusieurs reprises sur la touche TIM
ER

/SLEEP pour sé-
lectionner la lecture program

m
ée ou l'enregistrem

ent program
m

é.
A

fficher le "
" blanc pour la lecture program

m
ée et le "

" rouge
pour l'enregistrem

ent program
m

é.

5
A

ppuyer sur la touche TU
N

IN
G

/TIM
E (

 ou 
) pour déclarer les

heures de départ et puis appuyer sur la touche M
EM

O
R

Y/SET.

Les illustrations indiquent le réglage de la lecture program
m

ée.

rouge
blanc

 R
églage de l'horloge (Voir page 12.)



FR
A

N
Ç

A
IS

F-24 Fonctions avancées
- Opérations programmées et mise en arrêt différée -

Pour réinitialiser ou m
odifier le réglage de la m

inuterie:
S

uivre "Lecture ou enregistrem
ent program

m
és" depuis le début.

N
otes:

�
M

ise en arrêt différée

A
nnulation de la m

ise en arrêt différée:
Au cours de la lecture pour la m

ise en arrêt différée, appuyer sur la touche O
N

/
STA

N
D

-B
Y.

Pour vérifier le tem
ps restant pour la m

ise en arrêt différée:
Au cours de la lecture pour la m

ise en arrêt différée, appuyer sur la touche TIM
ER

/
SLEE

P.
L'appareil affiche pour 5 secondes le tem

ps restant de la lecture pour la m
ise en arrêt

différée.

N
ote:

U
ne fois la durée program

m
ée, elle restera inchangée jusqu'à une nouvelle program

-
m

ation.

6
A

ppuyer sur la touche TU
N

IN
G

/TIM
E (

 ou 
) pour déclarer les m

i-
nutes et puis appuyer sur la touche M

EM
O

R
Y/SET.

7
L'appareil entre autom

atiquem
ent en veille.

Pour annuler l'opération program
m

ée:
A

ppuyer sur la touche O
N

/STA
N

D
-B

Y
 pour allum

er l'appareil.

8
À

 l'heure program
m

ée, la lecture ou l'enregistrem
ent se déclen-

che.
Le niveau sonore augm

ente petit à petit jusqu'au niveau réglé lors de la program
-

m
ation.

9
D

ans la lecture program
m

ée:
S

i on sélectionne C
D

 ou TA
P

E
, l'appareil entre en attente après la lecture. S

'il 
s'agit de TU

N
E

R
, il entre en attente une heure après le départ de la lecture pro-

gram
m

ée.
D

ans l'enregistrem
ent program

m
é:

Lorsque la cassette atteint la fin, l'enregistrem
ent program

m
é se term

ine et l'ap-
pareil repasse en veille.

�
L'heure d'opération une fois program

m
ée, l'appareil la gardera à m

oins qu'on ne la 
m

odifie.
�

P
our program

m
er la lecture ou l'enregistrem

ent avec un élém
ent raccordé aux 

jacks V
ID

E
O

/A
U

X
, sélectionner "V

ID
E

O
/A

U
X

" à l'étape 2.
S

eul cet appareil s'allum
e alors et entre en veille autom

atiquem
ent. E

n enregistre-
m

ent program
m

é, l'appareil passe en veille dès la fin de la cassette et, en lecture 
program

m
ée, 1 heure après le départ de la lecture. La m

ise sous/hors tension de 
l'élém

ent raccordé ne se fait pas autom
atiquem

ent.

1
R

eproduire la source souhaitée.

2
A

gir à plusieurs reprises sur la touche TIM
ER

/SLEEP pour afficher
"SLEEP".

C
hangem

ent de la durée pour la m
ise en arrêt différée:

Lorsque la durée est affichée, appuyer sur la touche TU
N

IN
G

/TIM
E

 (
 ou 

).
(M

axim
um

: 3 heures - M
inim

um
: 1 m

inute)
�

3 heures - 5 m
inutes 

 intervalle de 5 m
inutes

�
5 m

inutes - 1 m
inute 

 intervalle de 1 m
inute

3
A

ppuyer sur la touche M
EM

O
R

Y/SET.

4
La durée program

m
ée écoulée, le systèm

e entre autom
atiquem

ent
en veille.
Le niveau sonore baisse dans la dernière m

inute de la lecture program
m

ée.

 É
coute de la radio (Voir page 17.)
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Fonctions avancées
- Enrichissement du système -

Enrichissem
ent du systèm

e
Le câble de raccordem

ent n'est pas fourni. S
e procurer un câble vendu dans le com

-
m

erce.
�

Écoute du son en provenance d'un m
agné-

toscope, un lecteur D
V

D
, etc.

N
ote:

Pour supprim
er un bourdonnem

ent, m
ettre l'appareil à l'écart du téléviseur.

�
Pour enregistrer sur une cassette

�
C

asque
�

Avant de brancher ou de débrancher le casque, réduire le niveau sonore.
�

U
tiliser un casque m

uni d'une fiche de 3,5 m
m

 de diam
ètre et ayant une im

pé-
dance de 16 à 50 ohm

s. L'im
pédance préconisée est de 32 ohm

s.
�

Lorsque le casque est branché, les enceintes sont autom
atiquem

ent déconnec-
tées. R

égler le volum
e en pressant les touches VO

LU
M

E
.

M
agnétoscope, D

VD
, etc.

Vers le jack
de sortie 
de ligne

R
ouge

R
ouge

C
ordon R

C
A

(non fourni)

B
lanc

B
lanc

1
U

tiliser un cordon de raccordem
ent pour connecter un m

agnéto-
scope, un lecteur de D

VD
, etc. au jack VID

EO
/A

U
X.

Lorsqu'il s'agit d'un élém
ent vidéo, relier la sortie audio à ce systèm

e et la sortie 
vidéo à un téléviseur.

2
A

ppuyer sur la touche O
N

/STA
N

D
-B

Y pour allum
er l'appareil.

3
A

ppuyer sur la touche VID
EO

/A
U

X.

4
D

éclencher la lecture sur l'élém
ent raccordé.

1
M

ettre une cassette en place dans le com
partim

ent TA
PE 2.

2
A

ppuyer sur la touche VID
EO

/A
U

X.

3
A

ppuyer sur la touche R
EC

 PA
U

SE 
 (

).

4
A

ppuyer sur la touche 
/ 

 (TA
PE 2 

).

5
D

éclencher le m
agnétoscope, le lecteur de D

VD
, etc.



FR
A

N
Ç

A
IS

F-26 Références
- Guide de dépannage -

D
épannage

L'utilisateur peut résoudre pas m
al de problèm

es sans faire appel à un dépanneur.
S

i le cas se présente, se reporter au tableau ci-dessous avant de prendre contact
avec un revendeur ou un centre de réparation agréés par S

H
A

R
P.

�
G

énéral

�
Lecteur C

D

�
Tuner

�
Platine à cassette

�
Télécom

m
ande

�
C

ondensation

P
roblèm

e
C

ause

�
L'horloge n'est pas à l'heure.

�
Y

 a-t-il eu une panne de courant? R
em

ettre 
l'horloge à l'heure (voir page 12).

�
L'appareil ne répond pas à la pres-
sion d'une touche.

�
M

ettre l'appareil en veille et le rallum
er.

�
S

i l'appareil fonctionne toujours m
al, il faut le 

réinitialiser. (Se reporter à l'étape 3 dans "En 
cas de dérangem

ent", page 27.)

�
A

ucun son n'est entendu.
�

Le volum
e est-il réglé sur "0"?

�
Le casque est-il branché?

�
Les fils des enceintes sont-ils débranchés?

P
roblèm

e
C

ause

�
La lecture ne dém

arre pas.
�

Le disque est-il m
is à l'envers?

�
La lecture s'arrête au m

ilieu ou ne se 
fait pas correctem

ent.
�

Le disque satisfait-il à la norm
e?

�
Le disque est-il distordu ou rayé?

�
La lecture est interm

ittente ou s'arrê-
te.

�
L'appareil subit-il des vibrations ?

�
Le disque est-il encrassé?

�
U

ne condensation est-elle form
ée dans l'ap-

pareil?

P
roblèm

e
C

ause

�
L'ém

ission radiodiffusée est parasi-
tée consécutivem

ent.
�

L'appareil est-il placé à proxim
ité d'un télévi-

seur ou d'un P
C

?

�
L'antenne FM

/AM
 est-elle placée correcte-

m
ent? O

n l'éloignera du cordon d'alim
enta-

tion.

P
roblèm

e
C

ause

�
E

nregistrem
ent im

possible.
�

La languette de protection est-elle enlevée?

�
La qualité sonore n'est pas assurée 
à l'enregistrem

ent.
�

S
'agit-il d'une cassette norm

ale? (La casset-
te m

étal ou C
rO

 n'est pas utilisable.)

�
E

ffacem
ent incom

plet.

�
Le son saute.

�
La bande est-elle détendue?

�
La bande est-elle étirée?

�
Les aigus sont faibles.

�
Les cabestans, les galets ou les têtes sont-ils 
propres?

�
Fluctuation de son.

�
La cassette refuse de sortir.

�
S

'il se produit une panne de courant en cours 
d'opération cassette, la tête m

agnétique res-
te engagée avec la bande et le com

partim
ent 

refuse de s'ouvrir. O
n attendra alors le réta-

blissem
ent de courant.

P
roblèm

e
C

ause

�
La télécom

m
ande ne fonctionne 

pas.
�

L'appareil est-il branché?

�
Les polarités sont-elles respectées?

�
Les piles sont-elles épuisées?

�
La distance ou l'angle est correct?

�
Le capteur de télécom

m
ande reçoit-il une 

forte lum
ière?

U
n changem

ent brusque de la tem
pérature et la 

condensation ou l'utilisation dans un lieu très hum
ide 

peuvent occasionner une form
ation de condensation 

à l'intérieur de l'appareil (cellule porte-laser, tête m
a-

gnétique, etc.) ou l'ém
etteur de la télécom

m
ande.

La condensation peut entraîner un m
auvais fonc-

tionnem
ent de l'appareil. S

i le cas se présente, lais-
ser l'appareil sous tension, sans disque (ou 
cassette) dans le com

partim
ent, pour 1 heure envi-

ron afin d'assurer une lecture norm
ale. Essuyer 

l'ém
etteur de la télécom

m
ande avec un chiffon doux.
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Références
- Guide de dépannage / Entretien -

D
épannage (suite)

�
E

n cas de dérangem
ent

S
i l'appareil a subi une force extérieure (chocs, électricité statique, surtension due à

un foudre, etc.) ou une m
auvaise m

anipulation, il peut m
al fonctionner.

P
rocéder alors com

m
e suit:

A
ttention:

C
ette opération efface toutes les données m

ises en m
ém

oire: horloge, m
inuterie,

présélections de tuner et program
m

es C
D.

�
A

vant de transporter l'appareil

Entretien
�

N
ettoyage des pièces relatives à la bande

�
L'encrassem

ent des têtes, cabestans et galets est à l'origine de la m
auvaise qua-

lité sonore et de l'em
m

êlem
ent de la bande. N

ettoyer ces pièces à l'aide d'un
coton-tige im

bibé d'un produit spécial en vente dans le com
m

erce.
�

Avant le nettoyage, débrancher l'appareil qui renferm
e des organes portés à haute

tension.

�
A

près une période d'utilisation prolongée, les têtes et les cabestans se m
agnéti-

sent, causant un son m
édiocre. D

ém
agnétiser ces pièces toutes les 30 heures de

lecture/enregistrem
ent à l'aide d'un dém

agnétiseur de tête en vente dans le com
-

m
erce. Avant utilisation, lire attentivem

ent la notice du dém
agnétiseur.

�
N

ettoyage de la cellule porte-laser C
D

Pour bien assurer le bon fonctionnem
ent du lecteur C

D, un entretien préventif (net-
toyage de la cellule porte-laser) devra être effectué régulièrem

ent. Il existe des kits
de nettoyage dans le com

m
erce. S

e renseigner auprès du revendeur de C
D

 local.

�
N

ettoyage du coffret

1
O

n m
ettra l'appareil en attente et le rallum

era ensuite.
2

Si l'appareil n'est pas rem
is en état m

algré l'étape 1, débrancher et rebran-
cher l'appareil. E

t rallum
er ce dernier.

3
Si l'étape 1 ou 2 ne perm

et pas de rem
ettre l'appareil en état, procéder com

-
m

e suit:
A

ppuyer sur la touche O
N

/S
TA

N
D

-B
Y

 pour passer en veille.
Tout en pressant les touches 

 / 
 ou X

-B
A

S
S

/D
E

M
O

, presser la touche O
N

/
S

TA
N

D
-B

Y
 jusqu'à l'apparition de "C

LE
A

R
 A

L".

1
A

ppuyer sur la touche O
N

/S
TA

N
D

-B
Y

 pour allum
er l'appareil.

2
A

ppuyer sur la touche C
D

.
3

A
ppuyer sur la touche 

 O
P

E
N

/C
LO

S
E pour ouvrir le tiroir.

R
etirer tous les C

D
 m

is dans l'appareil.
4

R
eferm

er le tiroir C
D

 en appuyant sur la touche 
 O

P
E

N
/C

LO
S

E
.

V
érifier que l'appareil affiche "N

O
 D

IS
C

".
5

A
ppuyer sur la touche O

N
/S

TA
N

D
-B

Y
 pour m

ettre l'appareil en m
ode d'attente 

et débrancher l'appareil.

Tête de lecture
Tête d'effacem

ent
C

abestan
Tête d'enregistrem

ent/lecture
G

alet

E
ssuyer régulièrem

ent le coffret à l'aide d'un chiffon doux 
et d'une solution d'eau savonneuse, puis essuyer à l'aide 
d'un chiffon sec.

A
ttention:

É
viter de m

ettre l'appareil en contact avec de l'huile, du sol-
vant, de l'essence, du diluant ou de l'insecticide.

TAPE 1

TAPE 2

A
CC

D
E

BB



FR
A

N
Ç

A
IS

F-28 Références
- Fiche technique -

Fiche technique
S

H
A

R
P

 se réserve le droit d'apporter des m
odifications à la présentation et aux

caractéristiques des appareils à fin d'am
élioration. Les valeurs indiquées dans ce

docum
ent sont les valeurs nom

inales des appareils de série m
ais de légères diffé-

rences peuvent être constatées d'un appareil à l'autre.

�
G

énéral

�
A

m
plificateur

�
Lecteur C

D

�
Tuner

�
Platine à cassette

�
Enceintes

A
lim

entation
120 V

 C
A

, 60 H
z

C
onsom

m
ation

128 W

D
im

ensions
Largeur: 270 m

m
 

H
auteur: 330 m

m
 

P
rofondeur: 340 m

m

Poids
6,3 kg

P
uissance de sortie

R
M

S
: 150 W

 (75 W
 + 75 W

) (10 %
 de D

.H
.T.)

B
ornes de sortie

E
nceintes: 6 ohm

s

C
asque: 16 - 50 ohm

s (recom
m

andé: 32 ohm
s)

B
ornes d'entrée

V
idéo/auxiliaire (signal audio): 500 m

V/47 kilohm
s

Type
Lecteur de 3 disques com

pacts

P
rocédé de lecture

S
ans contact, par laser à sem

i-conducteur à 3 fais-
ceaux

C
onvertisseur N

/A
1 bit

R
éponse en fréquence

20 - 20.000 H
z

G
am

m
e dynam

ique
90 dB

 (1 kH
z)

G
am

m
e de fréquences

FM
: 87,5 - 108 M

H
z

A
M

: 530 - 1.720 kH
z

R
éponse en fréquence

50 - 14.000 H
z (B

ande norm
ale)

R
apport signal/bruit

55 dB
 (TA

P
E

 1, lecture) 
50 dB

 (TA
P

E
 2, enregistrem

ent/lecture)

P
leurage et scintillem

ent
0,3 %

 (W
R

M
S

)

Type
E

nceintes à 2 voies

Tw
eeter de 5 cm

W
oofer de 10 cm

P
uissance d'entrée 

m
axim

ale
150 W

P
uissance d'entrée no-

m
inale

75 W

Im
pédance

6 ohm
s

D
im

ensions
Largeur: 220 m

m
 

H
auteur: 330 m

m
 

P
rofondeur: 217 m

m

Poids
3,0 kg/chacune
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C
onsum

er Electronics Products
C

ongratulations on your purchase!
S

harp E
lectronics of C

anada Ltd. (hereinafter called “S
harp”) gives the follow

ing express w
arranty to the first consum

er
purchaser for this S

harp brand product, w
hen shipped in its original container and sold or distributed in C

anada by S
harp

or by an A
uthorized S

harp D
ealer:

S
harp w

arrants that this product is free, under norm
al use and m

aintenance, from
 any defects in m

aterial and w
orkm

an-
ship. If any such defects should be found in this product w

ithin the applicable w
arranty period, S

harp shall, at its option,
repair or replace the product as specified herein.
This w

arranty shall not apply to:
(a)

A
ny defects caused or repairs required as a result of abusive operation, negligence, accident, im

proper installation
or inappropriate use as outlined in the ow

ner’s m
anual.

(b)
A

ny S
harp product tam

pered w
ith, m

odified, adjusted or repaired by any party other than S
harp, S

harp’s A
uthorized

S
ervice C

entres or S
harp’s A

uthorized S
ervicing D

ealers.
(c)

D
am

age caused or repairs required as a result of the use w
ith item

s not specified or approved by S
harp, including

but not lim
ited to head cleaning tapes and chem

ical cleaning agents.
(d)

A
ny replacem

ent of accessories, glassw
are, consum

able or peripheral item
s required through norm

al use of the
product including but not lim

ited to earphones, rem
ote controls, A

C
 adapters, batteries, tem

perature probe, stylus,
trays, filters, belts, ribbons, cables and paper.

(e)
A

ny cosm
etic dam

age to the surface or exterior that has been defaced or caused by norm
al w

ear and tear.
(f)

A
ny dam

age caused by external or environm
ental conditions, including but not lim

ited to transm
ission line/pow

er
line voltage or liquid spillage.

(g)
A

ny product received w
ithout appropriate m

odel, serial num
ber and C

S
A

/cU
L m

arkings.
(h)

A
ny products used for rental or com

m
ercial purposes.

(i)
A

ny installation, setup and/or program
m

ing charges.
S

hould this S
harp product fail to operate during the w

arranty period, w
arranty service m

ay be obtained upon delivery of
the S

harp product together w
ith proof of purchase and a copy of this LIM

ITE
D

 W
A

R
R

A
N

TY statem
ent to an A

uthorized
S

harp S
ervice C

entre or an A
uthorized S

harp S
ervicing D

ealer. In hom
e w

arranty service m
ay be provided at S

harp’s
discretion on any S

harp television w
ith the screen size of 27” or larger and on any S

harp O
ver The R

ange M
icrow

ave
O

ven.
This w

arranty constitutes the entire express w
arranty granted by S

harp and no other dealer, service centre or their agent
or em

ployee is authorized to extend, enlarge or transfer this w
arranty on behalf of S

harp. To the extent the law
 perm

its,
S

harp disclaim
s any and all liability for direct or indirect dam

ages or losses or for any incidental, special or consequential
dam

ages or loss of profits resulting from
 a defect in m

aterial or w
orkm

anship relating to the product, including dam
ages

for the loss of tim
e or use of this S

harp product or the loss of inform
ation. The purchaser w

ill be responsible for any
rem

oval, reinstallation, transportation and insurance costs incurred. C
orrection of defects, in the m

anner and period of
tim

e described herein, constitute com
plete fulfillm

ent of all obligations and responsibilities of S
harp to the purchaser w

ith
respect to the product and shall constitute full satisfaction of all claim

s, w
hether based on contract, negligence, strict

liability or otherw
ise.

W
A

R
R

A
N

TY
 P

E
R

IO
D

S
C

olour Television
1 year (picture tube 1 additional year)

LC
D

 P
rojector

1 year (bulb 90 days)
LC

D
 TV

1 year
Video C

assette R
ecorder

1 year
C

am
corder

1 year
TV

/V
C

R
 C

om
bo

1 year (picture tube 1 additional year)
A

udio P
roducts

1 year
M

icrow
ave O

ven
2 years (m

agnetron 3 additional years for part only)
Vacuum

 C
leaner

1 year
D

V
D

 P
layer

1 year

To obtain the nam
e and address of the nearest A

uthorized S
harp S

ervice C
entre or D

ealer, please contact:
S

H
A

R
P E

LE
C

TR
O

N
IC

S
 O

F C
A

N
A

D
A

 LTD
.

S
H

A
R

P E
LE

C
TR

O
N

IC
S

 O
F C

A
N

A
D

A
 LTD
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N
TIE LIM

ITÉE
Produits Électronique grand public

B
ravo! Vous Venez de faire un excellent achat!

S
harp É

lectronique du C
anada Ltée (ci-après nom

m
ée “S

harp”) donne la garantie expresse suivante à l’acheteur initial
du produit ci-dessous m

entionné de S
harp, si celui-ci est em

ballé dans son contenant original et s’il est vendu et
distribué au C

anada par S
harp ou par un D

étaillant autorisé S
harp:

S
harp garantit que ledit produit est, s’il est utilisé et entretenu norm

alem
ent,exem

pt de défaut de fabrication. S
i un

défaut de fabrication est décelé durant la période de garantie stipulée, S
harp s’engage à réparer ou rem

placer, selon
son choix, le produit spécifié ci-dessous.
La garantie offerte par S

harp ne s’applique pas:
(a)

A
ux appareils qui ont été l’objet d’un em

ploi abusif, de négligence, d’un accident, d’une installation inadéquate ou
d’une utilisation non appropriée, tel qu’il est m

entionné dans le m
anuel du propriétaire;

(b)
A

ux produits S
harp altérés, m

odifiés, réglés ou réparés ailleurs qu’aux bureaux de S
harp, à un centre agréé de

service S
harp ou à un D

étaillant autorisé au service S
harp;

(c)
A

u dom
m

age causé ou réparation requise à la suite de l’utilisation avec des articles non désignés ou approuvés
par S

harp, y com
pris, m

ais non lim
ité aux rubans pour nettoyage de tête et les nettoyants chim

iques;
(d)

A
u rem

placem
ent des accessoires, des pièces en verre, des articles consom

m
ables ou périphériques, devenu

nécessaire à la suite d’une utilisation norm
ale du produit, y com

pris, m
ais sans en être lim

ité, aux écouteurs, les
télécom

m
andes, les adaptateurs c.a., les piles, la sonde de tem

pérature, les pointes de lecture, les plateaux, les
filtres, les courroies, rubans, papier ou autre;

(e)
A

ux défauts cosm
étiques à la surface ou à l’extérieur de l’appareil, et qui sont causés par une usure norm

ale;
(f)

A
ux dom

m
ages causés par des conditions extérieures et relatives à l’environnem

ent, y com
pris m

ais non lim
ité à

du liquide répandu, une tension de la ligne électrique ou de transm
ission trop élevée ou autre;

(g)
A

ux produits dont le num
éro de série et de m

odèle ou le m
arquage C

S
A

/cU
L, ou les deux, ont été enlevés ou

effacés;
(h)

A
ux produits de consom

m
ation ou utilisés à des fins de location.

(i)
A

ux coûts d’installation, configuration et/ou program
m

ation.
S

i un défaut de fabrication est décelé dans ce produit S
harp au cours de la période de la garantie. La réparation sous

garantie est offerte à la condition que le produit S
harp soit livré accom

pagné de la preuve d’achat et une copie de cette
G

A
R

A
N

TIE
 LIM

ITÉ
E

 à un centre agréé de service S
harp ou à un D

étaillant autorisé au service S
harp. La garantie de

service à dom
icile peut être offerte, à la discrétion de S

harp, sur tous les téléviseurs S
harp dont l’écran est de 27

pouces ou plus et sur les fours m
icro-onde S

harp au-dessus de la cuisinière.
La garantie ci-dessus constitue la seule garantie expresse accordée par S

harp. A
ucun autre détaillant, aucun centre de

service, leurs représentants ou  em
ployés, ne sont autorisés à prolonger la durée de la garantie, à fournir des garanties

autres ou à transférer cette garantie au nom
 de S

harp. D
ans la m

esure où la loi en vigueur le perm
et, S

harp décline
toute responsabilité pour les pertes ou les dom

m
ages directs ou indirects, pour les pertes ou les dom

m
ages im

prévus
et pour les pertes de profits indirectes résultant d’un défaut de fabrication du produit, y com

pris les dom
m

ages reliés à
la perte de tem

ps ou d’utilisation de ce produit S
harp. L’acheteur doit assum

er les coûts de dém
ontage, de réinstallation,

de transport et d’assurance de l’appareil. La réparation des défectuosités, selon la m
anière et durant la période de

tem
ps ci-haut décrites, constitue l’exécution com

plète de toutes les obligations et les responsabilités de S
harp vis-à-vis

de l’acheteur en ce qui a trait au produit et constituera un acquittem
ent com

plet pour toute réclam
ation, qu’elle soit

basée sur le contrat, la négligence, la responsabilité stricte ou autre.

P
É

R
IO

D
E

S
 D

E
 G

A
R

A
N

TIE
Téléviseur couleur

1 an (tube cathodique 1 an additionel)
P

rojecteur LC
D

1 an (am
poule 90 jours)

Télévisour LC
D

1 an
M

agnétoscope
1 an

C
am

éscope
1 an

Téléviseur/m
agnétoscope

1 an (tube cathodique 1 an additionel)
P

roduits audio
1 an

Four m
icro-ondes

2 ans (m
agnétron 3 ans de garantie supplém

entaire-pièces seulem
ent)

A
spirateurs

1 an
Lecteur D

V
D

1 an

P
our obtenir le nom

 et l’adresse du C
entre de service ou du D

étaillant autorisé au service S
harp le plus près, veuillez

écrire ou téléphoner à:
S

H
A

R
P É

LE
C

TR
O

N
IQ

U
E

 D
U

 C
A

N
A

D
A

 LTÉ
E

.

S
H

A
R

P
 É

LE
C

TR
O

N
IQ

U
E

 D
U

 C
A

N
A

D
A

 LTÉ
E
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